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POPIS OSTROVA NUMENORU

ojednani o Ostrové Numenor,
g) které zde nasleduje, se odvo-
zuje z popisd a jednoduchych
nacrtkd, jez byly dlouho uchovavany
vzaznamech Krali  Gondoru. Ve
skutenosti pfedstavuji jen malou &ast
vieho, co bylo napsano, nebot’ Nume-
norejSti ucenci vytvorili mnoho pfiro-
dozpytnych a zemépisnych pojednani;
ale tyto jako témér vie z uméni a véd
Numenoru na jeho vrcholu zmizely pii
Padu.
Dokonce i ty doklady, které byly
uchovavany v Gondoru nebo v Imlad-
ris (kde Elrond opatroval zbylé poklady

emé Numenor se obrysem
5p0dobala péticipé hvézdé nebo

pentagramu se stfedni Casti
Sirokou ast dvéstépadesat mil od severu
kjhu a od zapadu k vychodu, kterd
byla rozSifena o pét poloostrovnich
vybézkll. Tyto vyb&Zky byly povazo-
vany za samostatné kraje a jmenovaly
se Forostar (Severni zemé), Andustar
(Zapadni zemé), Hyarnustar (Jiho-
zapadni zemé&), Hyarrostar (Jihovy-
chodni zemé&) a Orrostar (Vychodni
zemé&). Stiedni ast se nazyvala
Mittalmar (Vnitrozemi) a neméla po-
bfezi, mimo zemi u Rémenny a konce
jejiho  zdlivu.  Avsak  mala  Cast
Mittalmaru byla oddélena od zbytku a
nazyvana Arandor, Kralovska zemé.
V Arandoru lezel pristav Romenna,
Meneltarma a Armenelos, Mésto krald;

Severniho Numenorejského kralovstvi)
byly uchranény pred ztratou a znienim
pouze diky opo-menuti. Nebot' ackoli
prezivii ve Stfedozemi ,touzili, jak
fikali, po Akallabeth, Padlém, a nikdy
ani po dlouhych vécich neprestali na
sebe do jist¢ miry pohlizet jako na
vyhnance (kdyz uz bylo jasné, ze Zemé
Daru byla odejmuta a Numenor zmizel
navzdy), vSichn az na vyjimky pova-
zovali studovani toho, co ziistalo z jeho
historie, za bezcenné, plodici jen
marnou litost. Pfib&h o Ar-Pharazénovi
a jeho bezbozné armadé je vie, co bylo
v pozdé¢jsich Vécich vieobecn& znamo.

a vzdy to byl nejlidnatgisi  kraj
Numenoru.

Mittalmar se vyvySoval nad vybézky
(neuvazujice vysku jejich hor a kopci);
byl to kraj lu¢in a nizkych pahorkid a
rostlo zde malo stromi. Blizko stiedu
Mittalmaru stala vysoka hora nazyvana
Meneltarma, Nebesky pilif, zasvécena
uctivani Eru Ilavatara. Ackoli nizsi
svahy hory byly pozvolné a porostlé
travou, zvedala se stdle pfikfeji a na
vrchol se vysSplhat nedalo; ale byla na mi
vytesana spiralovité se vinouci stezka,
jez zatinala ph jejim Upati na jihu a
konéila u severniho okraje vrcholku.
Nebot' vrchol byl trochu zplostély a
prolakly a  mohl pojmout velké
mnoZstvi lidi; ale zGstal nedotéeny
vprubéhu celé historie Nimenoru.
Nikdy tam nestala zadna stavba, zadny
oltaf, dokonce ani hromada neopra-
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covanych kament; a Numenorejci za
dni své slavy neméli zadnou jinou
podobu chramu az do prichodu
Saurona. Nikdy tam nebyla pfinesena
zbraf nebo nastroj a nikdo tam nesmél
promluvit, vyjma Krale. Jen tiikrat do
roka  Kral promlouval, skladaje
modlitbu  za  prichazejici rok na
[orukyermé v prvnich dnech jara, chvalu
Eru Ilavatara na FErulaitalé o letnim
slunovratu  a dikGvzdani jemu na
Lruhantalé na konci podzimu. Tehdy
kral pésky vystoupil nahoru, nasle-
dovan velkym zastupem lidi odénych
v bilé a ovénéenych, ale ml¢icich. Jindy
sméli lidé vy3plhat na vrchol sami nebo
spolecné; ale fika se, ze ticho bylo
takové, Ze ani kdyby tam byl dopraven
cizinec neznaly Numenoru a celé jeho
historie, neodvazil by se promiuvit
nahlas. Zadny ptak tam nikdy nevyletél,
kromé orlu. Jestlize se kdokoli piiblizil
k vrcholu, thned se objevili ti orlové a
usedli na ti skaly blizko zapadniho
okraje; ale v Case tif modliteb nesestu-
povali, zGstavajice na obloze a vznase-
jice se nad lidem. Byl nazyvani
Svédkové Manweho a véfilo se, Ze je
vyslal z Amanu, aby stfezili Svatou
horu a celou zemi.

Zékladna Meneltarmy se zvolna
svazovala do okolni planiny a vybihala
péti dlouhymi hiebeny jako kofeny ve
sméru péti vybézku pevniny; fikalo se
jim Tarmasundar, Kofeny Pilite. Podél
vrcholu jihozapadniho hiebene se stou-
pajici stezka blizila k hofe, a mezi timto
hiebenem a tim na jihovychodé se zemé
svazovala do mélkého udoli. To se
jmenovalo Noirinan, Udoli  hrobek,
nebot’ na jeho zacatku byly ve skale u
zakladi hory vytesany komory, v nichz
byly hrobky Krald a Kraloven
Numenoru.

Ale znejvétsi casti byl Mittalmar
zemi pastvin. Na jihozapadé byly
zvlnéné travnaté pahorky, a tam,
v Emerii, byl hlavni kraj ov&aka.

o

Forostar byl neyméné Grodnou ¢asti;
kamenitou, malo zalesnénou, jen na
zapadnich svazich nahornich vresovist
byly jedlové a modiinové lesy. Smérem

"k severu se zemé zdvihala do skalnaté

vysociny a tam se velky Sorontil prikie
vypinal z mofe v obrovskych utesech.
Zde bylo sidlo mnoha orl(; a v tomto
kraji Tar-Meneldur Elentirmo postavil
vysokou &z, zniz mohl pozorovat
pohyby hvézd.

Andustar byl vseverni Casti také
skalnaty, s vysokymi jedlovymi lesy
hledicimi na mofe. Mél tfi malé zatoky
smérem na zapad, zafiznuté do vyso-
¢iny; ale zde na mnoha mistech utesy
nesahaly az ke bfehu mofte a pii jejich
upati se rozkladala plochd zemé. Nejse-
vern€jsi z nich byla nazyvana Zatoka
Andunié, nebot’ tam byl velky pristav
Andamé (Zapad slunce) a mésto na
brehu a mnoho dalsich sidel $plhajicich
na piikré svahy za nim. Vétsina jizni
¢asti Andustaru byla urodna a byly tam
také velké lesy; biezové a bukové ve
vyssich polohach a vnizdich udolich
dubové a jilmové. Mezi vybézky Andu-
staru a Hyarnustaru byla velka zatoka,
ktera se jmenovala Eldanna, nebot
hledéla k Eresséi. Zemé kolem ni, chra-
néné ze severu a oteviené zapadnimu
mofi, byly teplé a nejvice tam prselo.
Ve stiedu zatoky Eldanna byl nejkras-
ngsi ze viech piistavi Numenoru,
Zeleny Eldalondé, a sem v diivgsich
dnech rychlé bilé lodi Eldar z Eresséy
piiplouvaly nejcastgji.

Vsude kolem tohoto mista, nahofe
na primofskych svazich a daleko do
vnitrozemi, rostly stale zelené a vonné
stromy, pfinesené ze zapadu, a tak se
jim tam dafilo, ze Eldar fikali, Ze je to
téméi tak krasny pristav jako na
Eressée. Byly nejvétsim potéSenim
Numenoru a zpivalo se o nich v mnoha
pisnich dlouho poté, co byly znieny
navzdy, nebot’ jen malo jich kvetlo na
vychod od Zemé¢ Daru: oiolairé a
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lairelossé, nessamelda, vardarianna,
taniquelassé a yavannamiré s kulatymi
a rudymi plody. Kvéty, histy a kira
vydavaly sladké viné a cela zemé byla
naplnéna jejich smésici; proto byly
nazyvany Nisimaldar, Vonné stromy.
Mnohé, 1 kdyz ne tak hojné, byly
zasazeny a rostly 1 vjinych castech
Numenoru; ale jediné zde rostly mohut-
né zlaté stromy malinorné, dosahujice
po péti stoletich vysky témér stejné jako
na Eressée samotné. Jejich kira byla
stiibrnd  a hladka a vétve trochu
pozvednuté jako u buku; ale kmen mély
vzdy pouze jediny. Jejich histy jako ty
bukové, ale vétsi, byly svrchu svétle
zelené a zespodu stiibrné, trpytici se ve
slunc; na podzim neopadavaly, ale
barvily se bled¢ zlaté. Na jare mély zlaté
kvéty v trsech jako treSen, které kvetly
celé léto; jakmile se kvéty rozvily, listy
opadaly, takze na jafe a v Iét€ m¢l hg
malinorni koberec a stfechu ze zlata,
ale jeho sloupy byly Sedé stfibrné.!
Plodem byl ofisek se stfibrnou
skofapkou; nékteré dal Tar-Aldarion,
Sesty Kral Nomenoru darem Krali Gil-
galadovi zLindonu. Vté zemi se
neuchytily, ale Gil-galad dal nékolik své
pfibuzné Galadriel a pod jeji moci
rostly a kvetly vstfezené zemi Loth-
lorien u feky Anduiny, aZ posledni
Vzneleni elfové nakonec opustili
Stfedozemi; ale nedosahly vysky ani
mohutnosti velkych haji Numenoru.

V Eldalondé se vlévala do more feka
Nunduiné a cestou vytvafela jezirko
Nisinen, které bylo tak pojmenovano
kviili mnozstvi sladce vonicich ke a
kvétd, jez rostly na jeho brezich.

Hyarnustar byl v zapadni Casti kraj
hornaty, s velkymt Utesy na zapadnim i
jiznim pobfezi; ale na vychodé se
rozkladaly velké wvinice vteplém a
urodném kraji. Vybézky Hyarnustaru a
Hyarrostaru se od sebe Siroce rozbihaly
a na t€ch dlouhych bfezich se mofe a
zemé stykaly tak pozvolna jako nikde

jinde vNumenoru. Zde ustil Siril,
nejvesi feka zemé& (nebot' viechny
ostatni kromé Nunduiné na zapadé byly
prudké a kratké bystiiny Zenouci se
k mofi), ktera pramenila pod Menel-
tarmou v udoli Noirinan a ubihajic
Mittalmarem na jih, stala se na svém
dolnim toku pomalym  proudem
s mnoha zatoCinami. Nakonec se viéva-
la do mofe uprostied zelenych mocala
a rakosin a mnozstvi jejich malych
ramen si nalézalo své meénici se cesty
velkymi pis¢inami; nebot’ po mnoho mil
se po obou biezich rozkladaly Siroké
bilé plaze a Seda Stérkovisté a zde také
vetsinou sidhili rybar ve vesmicich na
pevné pidé uprostied mocald a tini,
z nichz hlavni byla Nindamos.

V Hyarrostaru rostlo velké mnoZzstvi
stromi  rozmanitych  druhd,  také
lauringué, z n&jz se lidé 1&sili pro jeho
kvety, nebot' jiné uziti nemél. Toto
jméno dostal kvali svym  Zzlutym
kvétim, jez  wvisely v dlouhych
hroznech; a néktefi, kdo slyseli od
Eldar o Laurelinu, Zlatém stromu
Valinoru, véfili, ze pochazi od onoho
velkého Stromu, byv sem prinesen jako
seminko Eldar z Eresséy; ale nebylo
tomu tak. Od dni Tar-Aldariona se
objevily v Hyarrostaru velké plantaze
pro opatfovani dfeva na stavbu lodi.

Orrostar byl chladnéjsi kraj, ale byl
chranén pied studenymi severovychod-
nimi vétry vysocinou, ktera vyvstavala
ke konci vybézku, ve vnitini oblasti
Orrostaru se péstovalo mnoho obili,
hlavné  v&astech  blizko  hranic
Arandoru.

Cela zem¢ Numenor byla polozena
tak, jako by byla vyzdvizena z mote, ale
nachylena k jihu a trochu na vychod, a
kromé na jihu téméf vSude spadala
k mofi v piikrych (tesech. Ptakd, kteri
sidlili blizko mote, plavali a potapéli se
vném, bylo v Numenoru nespoletné.
Namotnici fikali, ze i kdyby byli slepi,
poznali by, ze se jejich lod blizi



J R.R TOLKIEN

k Numenoru, podle velkého kitku
ptak(i na pobiezi; a kdyz se n¢jaka lod’
blizila k zemi, moisti ptaci se vznesli ve
velkych hejnech a poletovali nad ni,
radostné ji vitajice, nebot’ nikdy nebyli
zabijeni nebo zamérné ruseni. Nektefi
doprovazeli lodi na jejich plavbach,
dokonce i ty, jez pluly do Stiedozemé.
Stejné tak ve vnitrozemi Numenoru
bylo ptakl nescitané, od kirinki, ktefi
nebyli  veétsi nez strizlici, ale celi
Sarlatovi, s hlasy pipajicimi na hranici
lidské slysitelnosti, po velké orly, jez
byli povazovani  za  zasvécené
Manwému a nikdy nebyli pronasle-
dovani, dokud nepfi§ly dny 2a a
nenavisti k Valar. Nebot dva tisice let,
od dnd Elrose Tar-Minyatura az do
Castt Tar-Ancalimona, syna Tar-
Atanamirova, bylo na vrcholku véze
Kralova palice v Armenclosu hnizdo; a
tam jeden par vzdy hnizdil a  zil
2 dobrotivostt Krale

V Numenoru — vsichnt  cestovali
z mista na misto konmo, nebot’” Nime-
norejci, muzi i zeny, nachazeli v jizdé
potédeni, a vsichni lidé ¢ zem¢ koné
milovali, vazili si jich a vybrané je
zaopatiovali. Kon¢ byli navykli poslou-
chat a odpovidat na zavolani na velkou
dalku a ve starych pribézich se pravi, ze
kdyz vznikla velka laska mezi lidmi a
Jjejich oblibenymi ofi, ve velké nouzi
mohli byt povolani pouhou myslenkou.
Proto silnice v Numenoru vétdinou
nebyly dlazdéné, nybrz vybudované a
udrzované pro jizdu na koni, ponévadz
kocary a povozy se vranych stoletich
pouzivaly malo a tézké naklady se
ptevazely po mori. Hlavni a nejstarsi
silnice  vhodna pro vozy vedla od
nejvétsiho  pristavu  Romenny na
vychodé¢ do  kralovského  mésta
Armenelosu a odtud do Udoli hrobek a
k Meneltarme; a tato cesta se brzy
prodlouzila do Ondosta uvniti hranic
Forostaru a odtud do Andumé na
zapadé. Po ni jezdily vozy, které vezly

kamen ze Severnich zemi, jenz byl -
nejvice cenén pro stavbu, a dfevo, na
néz byly bohaté Zapadni zemé.

Edain si pfinesh do Numenoru
znalostt mnoha femesel a mnoho
femeslnikl, ktefi nejen Ze uchovavah
vlastni znalosti a zvyky, ale ucili se u
Eldar. Ale mohli si ssebou vzit jen
malo materidlu, leda na své naradi, a
dlouho byly v Numenoru viechny kovy
vzacné. Prinesli s sebou mnoho pokla-
da zlata, stfibra 1 drahokama, ale
v Numenoru tyto véci nenachazeli,
Milovali je pro jejich krdsu a byla to
tato laska, jez vmich v pozdgjsich
dnech probudila chtivost, kdy upadli do
Stinu a ve svém jednani s mensimi idmi
Sttedozemé se stali  pySnymi a
nespravedlivymi. Od elfi z Eresséy za
dnl jejich pratelstvi nékdy dostavali
dary zlata a stiibra a klenotil; ale tyto
véct byly vranych staletich vzacné a
cenéné, dokud se moc Krale nerozsifila
na pobiezi Vychodu.

Nékteré kovy v Numenoru nasli a
jak jejich dovednost v dolovani a taveni
rychle vzrustala, véci ze zeleza a médi
se staly beznymi. Mezi femesniky Edain
byli také zbrojifi a diky uceni u Noldor
dosahli velké zrucnosti v kovani mecq,
ostii seker, hlavic kopi a nozi. Mece
Cech  zbrojifh  koval stale, kvuli
uchovani znalosti, i kdyz vétsina jejich
prace byla wvyuzivana na utvafeni
nastroju pro uziti v miru. Kral a vétsina
velkych nacelniki vlastnila mece jako
dédictvi po svych otcich;? a nékdy
vénovali me¢ jako dar svym dédicim.
Pro Kralova Dédice byl vykovan novy
mec¢, aby mu byl predan v den, kdy mu
byl jeho titul udélen. Ale zadny muz
v Numenoru nenosil me¢ a po dlouhé
roky bylo vté zemi skutetné malo
zbrani vyrobenych pro valku. Meéli
sekery, kopi a luky a lukostfelba ve
stoje 1 na koni byla hlavnim sportem a
zébavou Numenorejcl. V pozdgjsich
dnech, ve valkach ve Stiedozemi, to
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byly luky Numenorejct, jez byly nejvice
obavané. Muzt z More,” fikalo se,
posilaji pred sebou velky mrak, jako
dést zménény v hady nebo jako Cerné
krupobiti s ocelovymi Spicemi®, v téch
dnech  velké  oddily  Kralovych
lucistniké pouzivaly luky zoceli se
zlabkem a ern€ opefené Sipy od hrotu
k zafezu dlouhé plny loket.

Ale posadky velkych Nameno-
rejskych lodi dlouho pfichazely mezi lid
Stfedozemé neozbrojené, a ackoli na
lodich méli sekery a luky na kaceni
stromi a lov zvéfe pro potravu na
divokych  pobfezich, jez nikomu
nepatfily, nenosili je ssebou, kdyZz
vyhledavali lidi na sousi. Bylo pro né
skuteéné bolestné, ze kdyz se Stin plizil
podél pobiezi a lidé, s nimiz se pratelili,
byli zastraSeni nebo se stali nepfatel-
skymi, bylo zelezo proti mim uzivano
témi, jez s nim seznamili.

Nade vSechny ostatni zajmy silni
muzi v Numenoru milovali Mofe,
plavani, potapéni a malé lodky pro
zavody ve veslovani nabo plachténi.
Nejhouzevnat&di z lidu byli rybafi;, rvb
byla kolem celého pobfezi hojnost a
vzdy byly hlavnim zdrojem potravy
v Numenoru; vSechna meésta, v nichz
zilo mnoho lidi, lezela na pobtezi.

Z rybait vétdinou pochazeli namotnici,
ktefi, jak roky ubihaly, stile vice
nabyvali vyznamu a ucty. Rika se, ze
kdyz Edain poprvé vypluli na Velké
Mofre, plujice za Hvézdou k Numenoru,
elfi lodi, které je nesly, byly kazda
kormidlovana jednim z Eldar vyslanych
Cirdanem; a kdyz poté elfi kormidelnici
odpluli a vzali ssebou vétSinu svych
lodi, trvalo dlouho, nez se Nimenorejci
sami odvazili na 3iré mofe. Ale byl
mezi mimi lod'afi, ktefi se vyuéili u
Eldar; a vlastnim studiem a vynalezy
zlepSovali své uméni, az se odvazili
vyplout dal na hlubsi vody. Kdyz od
pocatku Druhého véku uplynulo Sestset
let, Véantur, Kapitan Kralovych lodi
pod Tar-Elendilem, prvni vykonal plav-
bu do Stfedozemé&. na své lodi Entu-
lessé (coz znali “Navrat) doplul do
Mithlondu s jarnimi vétry vanoucimi od
zapadu; vratil se na podzim pfiStiho
roku. Poté se namofnictvi stalo pro
muze Nuamenoru piilezitosti, jak
prokazat odvahu a hrdinstvi; a
Aldarion, syn Meneldura a jeho Zeny,
jez byla Veanturovou dcerou, zalozil
Spolecenstvo Odvaznych, které sdruzo-
valo viechny zkuSené namofniky
Numenoru, jak se pravi v pfibéhu, jenz
zde nasleduje.

o

POZNAMKY

Tento popis mallomu je velice podobny tomu, ktery podal Legolas svvm spoleénikiim,
kdyZ se bliZili k Lothlérienu (Spole¢enstvo Prstenu 11 6)

Kraldv me¢ byl ve skuteénosti Aranmith, meé Elu Thingola z Doriathu v Beleriandu,
ktery presel k Elrosovi od jeho matky Elwing. Dalsim dédictvim byl Prsten Barahiruv,
velkd Sckera Tuora, otce Edrendilova. a Luk Bregora z domu Beorova. Jeding prsten
Barahira, otce Bercna Jednorukého, preckal Pad, ncbot’ Tar-Elendil jej dal své dcefi
Silmarien a byl uchovavan v Domé Pani Andini¢, znichz posledni byl Elendil Vémny,
ktery unikl ze zkdzy Numenoru do Stiedozemé. {Autorova poznamka} - Piibéh Prstenu
Barahirova je vypovézen v Silmarillionu, kap. 19, a jeho pozdgjsi historie v Panovi
prstenii dodatek A(l 3 a 3). O ,,velké Sekefe Tuorové™ neni v Silmarillionu zminka., ale je
jmenovana a popisovana v prvotnim “Padu Gondolinu™ (1916 - 1917), kde se fika, ze
v Gondolinu Tuor rad¢ji nosil sckeru nez me¢ a v feci lidu Gondolinu ji pojmenoval
Dramborleg. V scznamu jmen doprovazejicich pfibéh je Dramborleg piekladin jako
“Udemy sck™: ,,...sekera Tuorova, jez mohla tezee udefit jako palcat a sckat jako meg.*
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Namornikova Zena

eneldur byl synem Tar-
mElendila, étvrtého krale

Nimenoru. Byl Kralovym
tietim ditétem, nebot’ mél dvé sestry,
Silmarien a Isilmé. Ta starsi se provdala
za Elatana z Andinig; jejich synem byl
Valandil, Pan Andunié, z néhoz dlouho
poté vzeSly rody krali Gondoru a
Armoru ve Stredozemi.

Meneldur byl muz laskavé povahy,
skromny, jenz daval pfednost spise
¢intim ducha nez téla. Vroucné miloval
zemi Numenor a vSechny véct v ni,
aviak nedbal o Mofe, jez ji oblévalo,
nebot’ jeho mysl hledéla dal nez ke
Stiedozemi: zamiloval si nebe a
hvézdy. Shromazdoval a studoval
viechny dostupné povésti Eldar a Edain
o Ea a prostorach kolem Kralovstvi
Ardy a jeho potéSeni bylo pozorovani
hvézd. Ve Forostaru (nejsevernési
oblasti ostrova), kde byl wvzduch
vnoct prehlédnout celou oblohu a
pozorovat vSechny pohyby nebeskych
svétel!.

KdyZ Meneldur pievzal Zezlo, musel
se z Forostaru pfestéhovat a sidlil pak
ve velkém domé Krald v Armenelosu.
Byl dobrym a moudrym kralem, ackoliv
nikdy neprestal touzit, aby se vratily
dny, kdy mohl obohacovat své poznani
nebes. Jeho choti byla zena velké krasy
jménem  Almarian. Byla  dcerou
Veantura, Kapitana Kralova lod’stva za
vlady Tar-Elendila; a ackoli ona sama

neméla vlasce lodi a mofe vice nez
vétsina Zen té zemé, jeji syn se v tomto
podobal spide svému dédu Veanturovi
nez svému otci.

Syn Meneldura a Almarian se
jmenoval Anardil a mezi Krali
Namenoru byl poté znam jako Tar-
Aldarion. Mél dvé sestry, ob& mladsi
nez on: Ailinel a Almiel, z nichZ starsi si
vzala Orchaldora, potomka domu
Hadorova, syna Hatholdira, jenz byl
Meneldurovym  blizkym  pfitelem;
synem Olchaldora a Ailinel byl
Soronto, ktery se ve vypravéni objevi
pozdéji.?

Aldarion, nebot' tak je nazyvan ve
vSech pribézich, rychle dospél v muze
vysoké postavy, silného téla a pevné
mysh; byl zlatovlasy jako jeho matka,
vesely 1 §tédry, ale pySnési nez jeho
otec a mnohem svéhlavejsi. Od pocatku
miloval Mofe a soustfedoval se na
uméni stavby lodi. Severni kraje se mu
pramalo libily a viechen ¢as, ktery mu
otec poskytl, travil na pobfezi,
pfedeviim pobliz Rémenny, kde byl
hlavni pfistav  Nimenoru, nejvétsi
Jeho otec po mnoho let nedélal nic, aby
mu vtom branil, téSilo ho, Zze se
Aldarion cwvici vodvaze. a v praci
dudevni i télesné.

Aldariona velice miloval Véantur,
jeho déd, a on Casto zistaval ve
Veanturové domé na jizni strané
Romennského zélivu. Ten dim mél
vlastni pristavisté, kde bylo vidy
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pfipoutano mnoho malych ¢lund, nebot’
Veéantur nikdy necestoval po sousi,
pokud mohl plout po vod¢; a tam se jiz
jako dité Aldarion naucil veslovat a
pozdéji ovladat plachty. Jesté nez zcela
dospél, mohl velet lodi s mnoha muzi a
plavit se z pristavu do pfistavu.

Jednou se stalo, ze Véantur pravil
svému vnuku: ,,Anardilya, blizi se jaro a
také ‘den tvé plnoletosti (nebot’ toho
dubna mélo byt Aldarionovi dvacet pét
let). ,Napadlo mé, jak to vhodng
oslavit. MUj vek daleko prevysuje tvilj a
nemyslim, Ze budu je§té Casto mit
odvahu opustit mij krasny dim a
pozehnané bfehy Numenoru, aviak
po Velkém Moii a Celit severnimu a
vychodnimu vétru. Letos pujdes se
mnou a poplujeme do Mithlondu a
uvidime vysoké modré  hory
Stiedozemeé a zelené plan¢ Eldar pii
jejich apati. Privétivé té uvita Cirdan
Stavitel lodi a Kral Gil-galad. Promluv
o tom se svym otcem."3

Kdyz mu Aldarion fekl o tomto
podniku a pozadal ho o dovoleni
vyplout, jakmile budou jarni vétry
pfiznivé, Meneldur tomu nechtgl svolit.
Zamrazilo ho, jako by jeho srdce
uhodlo, ze se za tim skryva vic, nez lze
predvidat. Ale kdyz pohlédl na
dychtivou tvar svého syna, nedal na
sobé nic znat: ,,Ciﬁ, jak tvé srdce touzi,
onya,”" fekl. ,BudeS mi velmi chybét,
ale bude-li kapitanem Véantur a
s pozehnanim Valar budu Zit s nadgji na
tvi) navrat. Ale nezamilyj si Velké
Zemg, ty, kdo jednoho dne musi$ byt
Kralem a Otcem tohoto Ostrova!*

ak se stalo, Ze za jednoho
E;i slunného a  svéziho rana
krasného  jara  sedmistého

dvacatého patého roku Druhého véku
syn Dédice Krale Numenoru? odplul ze
zemé a jeSté, nez den minul, vidél ji

tipytici se mizet za obzorem a posledni
ze vieho §tit Meneltarmy jako temny
prst proti slunce zapadu.

Rika se, ze Aldarion sam psal
zapisky o vSech svych cestach do
Stiedozemé a byly dlouho uchovavany
v Romenné, ackoli pozdéji  byiy
viechny ztraceny. O jeho prvni cesté je
znamo jen malo, kromé& toho, ze
uzaviel pratelstvi s Cirdanem a Gil-
galadem a putoval daleko do Lindonu a
zapadniho Eriadoru a podivoval se
viemu, co vidél. Nevracel se po vice
nez dva roky a Meneldur byl velmi
znepokojen. Pravi se, ze toto zdrzeni

" zplsobila jeho dychtivost naucit se vse,

co mohl, od Cirdana, jak o stavbé a
fizeni lodi, tak o budovani zdi, jez by
odolaly nenasytnosti mofe.

V Rémenné 1 Armenelosu nastala
velka radost, kdyz hdé spatiili
ptiplouvat velkou lod Nuamerramar
(coz znamena "Zapadni kridla®) a jeji
zlaté  plachty  zrudlé  zapadajicim
sluncem. Léto pomalu konéilo a blizilo
se Lruhantalé® Kdyz Meneldur vital
svého syna ve Veanturové dome, zdalo
se mu, ze mladik zmuznél a jeho oéi
zjasnély, ale byly zahledéné do dalek.

,Co jsi widél, omya, na svych
dalekych cestach, co ti nejvice utkvélo
v paméti?*

Ale Aldarion, hledé na vychod vstiic
noci, mi¢el. Nakonec odpovédél, ale
tise, jako n¢kdo, kdo mluvi sam k sobé:
,Slicny elfi 1id? Zelena pobrezi? Hory
zahalené v mracich? Necekané kraje
mlhy a stinu? Nevim.“ Zmlkl a
Meneldur poznal, Ze nevyslovil viechny
své myslenky. Nebot' Aldarion propadl
touze po Velkém Mofi a lodi plujici
samotné mimo dohled zemé, nesené
vétry s pénou u pridé k neznamym
pobiczim a pristavam, a ta laska a
touha ho az do konce Zivota nikdy
neopustily.

Veantur uz z Numenoru  vickrat
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neodplul, ale  Nomerramar  dal
Aldarionovi darem. Za tii roky si
Aldarion vyprosil svoleni znovu vyplout
a zamifil k Lindonu. Byl pry¢ po tii
roky a zanedlouho poté vyplul na
novou vypravu a ta trvala Ctyfi roky,
nebot’ se fika, ze uz mu nepostatovaly
plavby do Mithlondu, ale zacal
prozkoumavat jizni pobfeZi, za ustim
Baranduiny, Gwathlé a Angrenu a
obeplul ¢erny mys Ras Morthil a spatiil
velkou Belfalaskou zatoku a hory
Amrothovy zemé, kde stile sidlili
clfové Nandor.6

V tficatém devatém roce svého véku
se Aldarion vratil na Ndmenor a svému
otci piinesl dary od Gil-galada; nebot
nasledujiciho  roku, jak uz dlouho
predtim ohlasoval, Tar-Elendil
postoupil Zezlo svému synu a Tar-
Meneldur se stal Kralem. Tehdy
Aldarion potlacil svou touhu a zlistal na
¢as doma pro radost svému otci; a
vtéchto dnech wvyuzival znalosti o
stavbé lodi, které ziskal od Cirdana a
uskuteénil  opét mnoho ze svych
vlastnich myslenek a zacal také vysilat
muze, aby zdokonahh pristavy a
pfistavisté, nebot stale dychtil stavét
vétsi lodé. Ale opét na né dolehla
touha po Mofi a znovu a znowu
opoustél Numenor; a jeho mys! se nyni
obratila  kcildm, jichz nemohla
dosahnout jedina lodni posadka. Proto
zalozil Spole€enstvo Odvaznych, které

se pozdéi  proslavilo;  k tomuto
bratrstvu se piipojovali ti
nejhouzevnatési a  nejdychtivesi

namornici, pfistup do ného hledali 1
mladi muzi z vnitrozemi Numenoru a
Aldariona nazyvali Velkym Kapitanem.
V té dobé, nemaje ani pomysleni na to,
aby zil na zemi v Armenelosu, nechal si
postavit lod’, ktera by mu slouzila za
pribytek, a pojmenoval ji proto
Ecimbar. Cas od &asu se na ni plavil
z jednoho nimenorejského pristavu do

druhého, ale vétSinou kotvila u Tol
Uinenu: to byl ostrivek v Romennské
zatoce, ktery tam umistila Uinen, Pani
Mofi.” Na Edmbaru byla slavnostni siit
Spoletenstva Odvaznych a tam byly
uchovévany zaznamy o jejich velkych
cestach;® nebot’ Tar-Meneldur pfili
nepial dobrodruzstvim svého syna a
nezajimal se o pribéhy zjeho cest,
nebot’ véfil, Ze sam zasel sémé neklidu
a touhy po vladé nad jinymi zemémi.

V té dobé se Aldarion svému otci
odcizil a prestal oteviené mluvit o
svych planech a touhéach; ale Kralovna
Almarian podporovala svého syna ve
vSem, co podnikal a Meneldur nechaval
véci jit svou cestou, nebot vzristal
potet Odvaznych i jejich véhlas mezi
lidem a nazyvali je Uinendili, ctitelé
Uinen, a jejich kapitana bylo stile
obtizngjsi karat nebo zadrzovat. V téch
dnech byly lodi Namenorejci stale vétsi
a mély hlubsi ponor, takze mohly konat
daleké cesty a nést mnoho muzi a
velky ndklad, a Aldarion byval
z Nimenoru casto a dlouho vzdalen.
Tar-Meneldur stile odporoval svému
synu a omezil kaceni stroma
v Numenoru na stavbu lodi; takto
Aldariona napadlo, Ze by stavebni dfivi
mohl najit ve Stfedozemi, a proto tam
hledal pfistav pro opravu svych lodi. Na
svych cestaich podél pobiezi s uzasem
hledél na velké pralesy; a pii usti feky,
kterou Numenorejci nazyvali Gwathir,
Stinova feka, zalozil Vinyalondé, Novy
pristav.?

le kdyz uplynulo témér osmset
A let od zaatku Druhého Véku,

Tar-Meneldur prikazal svému
synu zistat nyni v Nimenoru a na ¢as
se vzdat svych cest na vychod, nebot
touzil prohlasit Aldariona Kralovym
Dédicem, ve véku, kdy predchozi
Kralové Dédice prohlasovali. Tehdy se
Meneldur a jeho syn usmifili - pro ten
¢as, a vladl mezi nimi klid a uprostied
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veseli a slavnosti byl Aldarion prohlasen
dédicem ve stém roce svého veku a od
svého otce obdrzel titul a moc Pana
Lodi a Pristavi Namenoru, Na hostinu
v Armenelosu piisel jisty Beregar ze
svého sidla na zapad¢ ostrova a s nim
piisla jeho dcera Erendis. Tam s
Kralovna Almarian poprvé povsimla jeji
krasy, jaka byla v Namenoru jen ziidka
vidana, ncbol' skrze davné svazky
Beregar  pochazel z domu Beorova,
ackoh ne z kralovského rodu Elrose; a
Erendis byla tmavovlasa a Stihla,
Sedooka jako vsichni zjejiho rodu.'
Erendis spatiila Aldariona, jak projizdél
kolem, a neméla uz oci pro nic jiného,
nez jeho krasu a skvélost jeho zjevu.
Proto Erendis vstoupila do Kralovniny
druziny a ziskala si také prizen Krale;
ale Aldariona vidala jen ziidka, nebot
byl zaneprazdnén péci o lesy, jsa

znepokojen, ze v budoucich dnech
nebude v Numenoru dostatek
stavebniho  dfivi.  Namornici  ze
Spolecenstva  Odvaznych  zakratko
zneklidnéli, nebot' byli nespokojeni
smnohem  kratSimi  a  vzdcngjSimi
vypravami pod méné¢ vyznamnymi

veliteli, a kdyz minulo Sest let od
vyhlaseni Kralova Dédice, Aldarion se
rozhodl vyplout znova do Stiedozemé.
Od Krile se mu dostalo jen
neochotného svoleni, nebot' odmitl
otcovo prani, aby zustal v Numenoru a
hledal si zenu; vyplul na jare toho roku.
Ale kdyz se piisel rozloucit se svou
matkou, spatfil v Kralovnin¢ druzing
Erendis; a pohlédnuv na jeji krasu
vytusil silu, jez se v ni ukryvala.

Pak mu Almanan fekla: ,Musi§
znovu odejit, Aldarione, mi) synu?
Neni tu nic, co by t&€ zadrZelo
v nejkrasngjsi ze zemi smrtelnika?

JZatim  ne odpovédél, ale
v Armenelosu jsou krasnéjsi véci, nez
jaké muze c¢lovek najit nékde jinde,
dokonce ani vzemich Eldar ne. Ale

mysl namofniku je rozpolcena a bojuji
sami se sebou;, a mne stale drzi touha
po Mori.*

Erendis vefila, ze ta slova byla
ur¢ena takeé jejim udim a od t€ doby jeji
srdce cele pfilnulo  k Aldarionovi,
ackoli bez nadgje. V onéch dnech sice
nebylo nutné, at’ kvilt zakonu nebo
zvyku, aby si ti z kralovského domu,
ani Kralliv Dédic samotny, brali jen
potomky Elrose Tar-Minyatura, ale
Erendis soudila, ze Aldarion stoji prilis
vysoko. Ale pfesto poté na zadného
muze nepohlédla s pfizni a vSechny
napadniky odmitala.

Minulo sedm let, nez se Aldarion
vratil a prinesl ssebou stfibrnou a
zlatou rudu; a hovoril se svym otcem o
své cesté a svych Cinech. Ale Meneldur
pravil: ,Rad¢ji bych mél tebe zde po
svém boku, nez jakékoli zpravy ¢i dary
zTemnych zemi. To je uloha
cestovatell a obchodnikl, ne Kralova
Dedice. K ¢emu je nam vice zlata a
stiibra, kromé toho, abychom se jimi
pysnili, zatimco jiné véci by poslouzily
stejné dobie? Kralovsky rod potrebuje
muze, ktery zna a miluje tuto zemi a
lid, jemuz bude vladnout.*

»Cozpak nezkoumam lidi po cely
svij zivot? fekl Aldarion. ,,Dokazu je
vést a vladnout jim, jak chci.

JRekni radéji nékteré muze, s nimiz
Jst stggné  mysh,“ odpovédél Kral.
,»V Nimenoru jsou také Zeny; je jich
méné nez muzd a kromé své matky,
kterou skutecné ovladas, jak chces, co
o nich vi§? Jednoho dne se prece musi§
ozenit."

JJednoho dne!* vzkiikl Aldarion.
JAle ne diiv, nez budu muset, a
pozdeji, jestlize se mne nékdo bude
snazit do manzelstvi nutit. Musim délat
jiné véci, které jsou pro mne duleZité,
nebot' se kmm priklani ma mysl
’Radosti se ziika zena namornika’; a
namofnik, jenz zistava svobodny a neni
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poutan k pevning, se dostane dale a
lépe se uci, jak se vyporadat s Morem.*

JDale, ale ne s vétSim uzitkem,* fekl
Meneldur. ,,A ty se nevyporadavas
s Mofem,  Aldarione, mdj synu.
Zapomina$, ze Edain zde sidli z milosti
Pani Zapadu, Ze Uinen je knam
laskava a Ossé je umirnovan? Nase lodi
jsou stiezeny a vedou je jiné ruce nez
naSe. Tak nebud’ pfili§ pySny, nebo by
ta milost mohla pominout; a nemysli st,
ze se bude vztahovat na ty, kdo bez
potieby riskuji vlastni zivot na skalach
cizich pobfezi nebo vzemich muzi
temnoty.*

oK ¢emu je tedy nadim lodim ona
milost, namitl Aldarion, ,jestlize se
nemaji plavit k Zadnym bfehiim a hledat
to, co jesté nikdo nespatiil?*

Se svym otcem o téchto vécech
vicekrat nemluvil, ale travil své dny na
lodi Edmbar ve spolecnosti Odvaznych
a stavbou lodi vétsi nez viechny pied
ni: tu lod’ poymenoval Palarran, Dalny
poutnik. Pfesto nyni &asto potkaval
Erendis (coz bylo pfi¢inénim Kralovny)
a Kral, dozvédév se o jejich setkanich,
pocitil nepokoj, ale nebyl nespokojen.
»Bylo by laskavgjsi vylécit Aldariona
zjeho neklidu, dfive nez ziska srdce
nékteré zeny.

»Jak jinak bys ho chtél vylééit, nez
laskou?* fekla Kralovna. ,Erendis je
jesté mlada,“ pravil Meneldur. Ale
Almarian odpovédéla: ,Rodu Erendis
nebyla dana takova délka zivota jako
potomkiim Elrosovym; a jeji srdce je uz
dobyto.“!1

dyz byla nyni velka lod
(Kf;alarran postavena, Aldarion
chtél znovu odplout. Nato

se Meneldur rozhnéval, ackoli na
pfimluvu  Kralovny nevyuzil = své
kralovské moci, aby ho zadrzel.

Je tfeba se zminit o zvyklosti, ktera
doprovazela  kazdé  vypluti lodi

z Numenoru pies Velké More do
Stfedozemé. Néktera Zzena, nejCastéji
z kapitanova piibuzenstva, upevnila na
prid’ lodi Zelenou Ratolest Navratu; a
ta byla ufiznuta ze stromu oiolairé, coz
znamena “Vé&né 1éto”, ktery dali
Nimenorejcum Eldar,!* fikajice, ze ji
upeviiuji na své vlastni lodi na znameni
pratelstvi s Ossém a Uinen. Listy toho
stromu byly stale zelené, lesklé a svézi a
moisky vzduch jim sv&dcil. Ale
Meneldur ~ zakazal Kralovné a
Aldarionovym sestram pfinést ratolest
oiolairé do Romenny, kde kotvil
Palarran, tka, 7e neda pozehnani svému
synu, ktery se vrha do nebezpe¢i proti
jeho vith. A Aldarion uslySev to, pravil:
,Musim-li odejit bez pozehnani ¢&i
ratolesti, potom takto odejdu.”

Nato se Kralovna zarmoutila, ale
Erendis ji tekla: ,7arinya, jesthze
ufiznete z elfiho stromu ratolest, ja ji
s va$im svolenim donesu do pfistavu,
nebot’ mné to Kral nezakazal “

Namofnici to povazovali za zlé
znameni, ze by mél Kapitan takto
odplout; ale kdyz bylo vse pfipraveno a
namofnici se chystali zvednout kotwvu,
pfisla tam Erendis, ackoli malo milovala
hluk a ruch velkého pristavu. a kiik
rackd. Aldarion ji privital suzasem a
radosti a ona fekla: ,Pfinesla jsem ti
Ratolest navratu, pane, od Kralovny.*

,0d Krilovny?* zméml Aldarion
ton.

,Ano, pane' odvétila ona, ,ale ja
jsem ji pozadala o svoleni to udélat.
Nejen tvi vlastni  pfibuzni  budou
potéSeni tvym navratem tak brzy, jak
jen bude mozny.” Tehdy poprvé
pohlédl Aldarion na Erendis s laskou; a
dlouho stal na zadi a hled¢l zpét, jak
Palarran vyplouval na mofe. Rika se, ze
uspidil sviij navrat a byl pry¢ kratsi
dobu, nez planoval, a kdyz se vratil,
prines! dary pro Kralovnu a damy z jeji
druziny, ale nejvzacnéjsi dar pfinesl pro
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Erendis: diamant. Chladné nyni bylo
setkani Krale a jeho syna a Meneldur
ho pokaral, tka, ze takovy dar se na
Kralova Dédice neslusi, leda by to byl
dar zasnubni, a zadal aby Aldarion
objasnil své tmysly.

Prinesl jsem ho z vdécnosti,” fekl
Aldarion, ,vroucnému srdci mezi
chladem jinych.“

»Chladna srdce nemaji zapotiebi
roznécovat jind, aby jim poskytla teplo
pii jejich prichodech a odchodech,
pravil Meneldur a znovu na Aldariona
naléhal, aby pomyslel na zenitbu, ackoh
o Erendis nemluvil. Ale Aldarion o tom
nechtél ani slyset, nebot” byl vidy a
v kazdém smeéru stale vice prot, jak na
n¢ ostatni naléhali; a chovaje se nyni
k Erendis chladngji, rozhodl se opustit
Numenor a uskuteCiiovat své dalsi
plany ve Vinyalondé. Zivot na zemi ho
nudil, nebot' na palub¢ své lodi nebyl
poslusny zadné jiné vile a Odvazni,
ktefi ho doprovazeli, méh pro Velkého
Kapitana jen lasku a obdiv. Ale
Meneldur mu nyni zakazal odejit a
Aldarion, dfive nez zima skondila,
vyplul s flotilou sedmi lodi a vétsi asti
Odvaznych Krali navzdory. Kralovna
se neodvazila protivit Meneldurovu
hnéwu, ale v noci Zzena zahalena v plasti
piisla do pfistavu a pfinesla ratolest a
vlozila ji Aldarionovi do rukou, fkouc:
»Toto je od Pani Zapadnich zemi“
(nebot’ tak nazyvali Erendis) a zmizela
Vv temnote.

Na Aldarionovu otevienou vzpouru
Kral odvolal jeho pravomoc Pana Lodi
a Pfistavi Numenoru a nechal uzaviit
slavnostni sifi SpoleCenstva Odvaznych
na Eambaru i lodénici v Romenng; a
zakazal veSkeré kaceni stromi na
stavbu lodi. Pfeslo pét let a Aldarion se
vratil sdeviti lodémi, nebot dvé
postavil ve Vinyalond€, a byly nalozeny
krasnym stavebnim dfivim zlesd na
pobiezi Stiedozemé. Aldarionuv hnév

byl velky, kdyz zjstil, co se stalo, a
svému otci fekl: | Jestlize nejsem
v Numenoru vitan a neni tu zadné dilo
pro mé ruce a mé lodi nemohou byt
v jeho pristavech opraveny, pak odejdu
znovu a brzy, nebot vétry byly
bouflivé!? a ja potiebuji své lodi
opravit. Coz nema KralGv syn na praci
nic jiného, nez zkoumat tvafe zen, aby
si naSel manzelku? Pozdvihl jsem
lesnictvi a byl vném proziravy, za
mych dn( bude v Numenoru vice dieva
nez pod tvym zezlem.* A véren svému
slovu Aldarion odplul znovu jesté téhoz
roku stfemi lodém a nejsmélejSimi
z Odvaznych a bez pozehnani nebo
ratolesti; nebot Meneldur to pfisné
zakazal vsem Zzenam svého domu 1
z domi Odvaznych a kolem Romenny
rozestavél straze.

Na té cesté byl Aldarion tak dlouho,
ze se o n¢) lidé obavali a Meneldur sam
byl znepokojen navzdory ptizni, kterou
Valar vzdy vénovali lodim
Numenoru.** Kdyz uplynulo deset let
od jeho odpluti, Erendis si uZz zalala
zoufat a uvérivsi, ze Aldariona potkalo
nestésti, nebo ze se rozhodl usidlit ve
Stiedozemi, a také aby se vyhnula
neodbytnym napadnikim, vyzadala si
Kralovnino  svoleni a  opustila
Armenelos a vratila se ke svym vlastnim
pfibuznym do Zapadnich zemi. Ale po
dalsich Ctyfech letech se Aldarion
konecné wvratil a jeho lodi byly
poskozené a rozbit¢é morem. Plul
nejdiive do pfistavu Vinyalondé a
odtud se vydal na velkou cestu podél
pobiezi na jih, dalcko od kteréhokoliv
mista, jehoz uz dosahly lodi
Numenorejci. Vracev se na sever,
setkal se s protivétry a silnymi boufemi
a o vlas uniknuv ztroskotani v Haradu
nalezl Vinyalondé zpustoSeny velkymi
vlnami a nepfateli. Trikrat byl zahnan
zpét, kdyz se pokousel preplout Velké
more, velkymi vétry od zapadu a do
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jeho lodi uhodil blesk a zbavil ji stézii
a jen svelkym usilim a obtizemi na
hluboké vodé se kone¢né dostal do
pfistavi.  Numenoru. Meneldur byl
velice poté€Sen Aldarionovym névratem,
ale pokaral ho za jeho vzpouru proti
Krali a otci, kterou se vzdal ochrany
Valar a riskoval hnév Osseho nejen
vaéi  sobé, ale 1 Vviél muzim
pfipoutanym k nému oddanosti. Nato
se Aldarion kal a Meneldur mu
prominul a vratil mu jeho titul Pana
Lodi a Pristavii a pfipojil k nému titul
Pana Lesu.

Aldariona zarmoutilo, kdyz zjistil, ze
Erendis odesla z Armenelosu, ale byl
piilis hrdy, nez aby ji vyhledal a ve
skuteénosti tak ani uéinit nemohl, leda
by ji pozadal o ruku, a on stale nebyl
ochoten se vazat. Sam se pustil do
napravy toho, co bylo zanedbano za
jeho dlouhé nepfitomnosti, nebot’ byl
pry¢ témer dvacet let; vté dobé byly
uskuteénény velké pfistavni prace,
predeviim v Romenné. Zjistl, ze bylo
pokdceno mnoho stroma na stavbu a
vyrobu mnoha véci, ale vse bylo éinéno
bez predvidavosti; a malo jich bylo
zasazeno, aby nahradily pokacené, a
cestoval po Namenoru Siroko a daleko,
aby si prohlédl zbylé lesy.

Kdyz jednoho dne projizdél lesy
Zapadnich zemi, spatfil Zzenu, jejiz
temné vlasy povldvaly ve vétru a na
sob& méla Sedy plast u hrdla sepnuty
jasnym drahokamem; povazoval ji za
jednu z Eldar, ktefi Casto pfichazeli do
té Cast ostrova. Ale jak se priblizila,
poznal, Zze je to Erendis a vidél, Ze
drahokam je ten, ktery ji daroval; nato
nahle vsob& rozpoznal lasku, kterou
k ni choval, a pocitil prazdnotu svych
dnd.

Erendis spatfivsi ho zbledla a chtéla
ujet, ale on byl prili§ rychly a fekl ji:
»AZ prili§ dobie zasluhuji, abys uprchla
pfede mnou, ktery prchal tak Casto a

tak daleko! Ale odpust mi a zistai
nyni." Nato spolecné jelt k domu jejiho
otce Beregara a tam Aldarion vyjewil
svou touhu zasnoubit se s Erendis, ale
nyni zase Erendis vahala, ackoliv podle
zvyku a obyceje jejiho lidu byl nejvyssi
Cas, aby se vdala. Jeji laska k nému se
nezmenSila, ani nevahala
z vypoditavosti, ale nyni se vsrde
obavala, ze vboji o ziskani Aldariona
mezi ni samotnou a Mofem nemlze
zvitézit. Erendis by se nikdy nespokojila
s malem, jen aby neztratila viechno, a
obavajic se Mofe a majic za zIé viem
fodim kaceni stromd, které milovala,
rozhodla se, ze musi zcela porazit Mote
a lodi, nebo sama zcela podlehnout. Ale
Aldarion se o Erendis uchazel

v doopravdy a pral si jit, kamkoli la ona;

zanedbaval pristavy a lodénice a
vSechny starosti Spolecenstva
Odvaznych, nekacel zadné stromy a
vénoval se jen jejich sazeni a naSel
vtéch dnech vice spokojenosti nez
v kterémkoli jiném Case svého Zivota,
ackoli to nevédeél, dokud se neohlizel ve
vzpominkach, kdyz na néj dolehlo stafi.
Posléze se snazil Erendis pfemluvit, aby
se s nim vydala na cestu kolem Ostrova
na lodi Edmbar; nebot’ tomu bylo sto
let, co Aldarion zalozil Spoletenstvo
Odvaznych a ve wviech piistavech
Namenoru se mély konat slavnosti.
Erendis stim souhlasila, zakryvajic
svou nechut a strach a vypluli
zRoémenny do Andunié na zapadé
ostrova. Tam Valandil, Pan Andiinié a
blizky pfibuzny Aldarioniv,!S potadal
velkou hostinu a na té hostiné pfipil
Erendis, nazyvaje ji Uinéniel, Dcera
Uinen, nova Pani More. Ale Erendis,
kterd sedéla vedle Valandilovy Zeny,
hlasit¢ fekla: ,Nenazyvej mé zadnym
takovym jménem! Ji nejsem Zzadna

dcera Uinen, ona je spiSe mym
nepfitelem.*
Potom Erendis na chvili opét
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propadia pochybam, nebot’ Aldarion se
znovu  zafal  zabyvat  pracemi
v Romenné a byl zaneprazdnén stavbou
velkych vinolamii a vysoké véze na
Tol-Uinenu: jmenovala se Calmindon,
Véz svétla. Ale kdyz tyto véci dokoncil,
vratil se k Erendis a premlouval ji, aby
se snim zasnoubila, ale ona stile
vahala, tkouc: ,Putovala jsem s tebou
na lodi, pane. Predtim, nez ti dam
odpovéd’, nepocestujel se mnou po
sousi do mist, ktera miluji? Vi§ o této
zemi piili§ méalo na nékoho, kdo ma byt
jejim  Kralem.*  Proto  spoletné
odcestovali a pfisli do Emeri¢ piné
zvinénych travnatych pahorkg, to byly
hlavni pastviny ovci v Numenoru; a
vidéli bilé domy farmaf( a ov&akld a
slyseli beCeni stad.

Nato Erendis promluvila
k Aldarionowi a fekla: | Zde bych mohla
zit v klidu a miru!*

Jako Zzena Kralova Dédice budes
sidlit, kde si budes$ prat,” fekl Aldarion.
»A jako Kralovna v mnoha krasnych
domech, po kterych zatouZzis.“

»AZ se stane$ Kralem, ja uz budu
stara,” fekla Erendis. , Kde bude do té
doby sidlit Kraldv Dédic?*

,,Se svou zenou,“ ekl Aldarion, ,jak
Jjen jeho povinnosti dovoli, pokud je
s nim nebude sdilet.”

»Nebudu sdilet svého manzela s Pani
Uinen.“ fekla Erendis.

»T0 mneni hezky feCeno,” ftekl
Aldarion. ,,Zrovna tak mohu fici, Ze se
nebudu o svou Zenu délit s Oromém,
Panem lesti, nebot' ona miluje divoce
rostouci stromy.*

,» Ve skute&nosti by ses nedélil “ fekla

Erendis, ,nebot bys vSechny lesy
pokacel jako dar Uinen, kdykoli by té
napadlo.”

,UkazZ jakykoli strom, ktery milujes,
a bude stat, dokud neuschne.”
Miluji viechno, co roste na tomto

¥y

Ostrové.” fekla Erendis.
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Potom jeli dlouhou chvili micky a po
tom dni se rozlougili a Erendis se vratila
do domu svého otce. Jemu neiekla nic,
ale své matce Nuaneth zopakovala
viechna slova, jez padla mezi ni a
Aldarionem.

,Viechno, nebo nic, Erendis, fekla
Nuneth, takova jsi byla uz jako dité.
Ale ty toho muze miluje$ a je to velky
muz, o jeho postaveni ani nemluve; a ty
nevytrhnes lasku ze svého srdce tak
snadno, ledaze bys kruté zranila sebe
sama. Zena musi sdilet lasku svého
muze k jeho praci a jeho zapal, nebo jej
prestane milovat. Ale pochybujl, Ze této
rad¢ kdy porozumis. Presto jsem viak
zarmoucena, nebot je Cas, aby ses
vdala, porodila jsem krasné dit¢ a
doufala jsem, ze se dockam krasnych
vnoucat, ncrozmrzelo by mne, ani
kdyby byla vychovavana v Kralove
domé.

Tato rada skutetn¢ nezménila
Erendisino rozhodnuti; nicméné zjstila,
ze jeji srdce se vzpira jeji vli, a jeji dny
byly prazdné: prazdngsi nez v letech,
kdy byl Aldarion pry&. Nebot' on stale
zlstaval v Numenoru, dny mijely a na
zapad znovu nepiisel.

Nyni se Kralovna Almarian obavala,
kdyz ji Nuneth obeznamila s tim, co se
stalo, aby Aldarion nehledal utéchu na
novych cestach (nebot vz dlouho
zlistaval na sousi); poslala tedy Erendis
vzkaz a zadala ji, aby se vratila do
Armenelosu; ta pobizena Nuneth i
svym vlastnim srdcem ucinila, jak ji
bylo prikdzano. Tam se s Aldarionem
usmifila a na jafe toho roku, kdyz se

blizl  &as  Erukyermé,  vystoupili
vdoprovodu Krale na  vrcholek
Meneltarmy, coz byla Svata Hora

Numenorejct.'®  Kdyz vSichni  opét
sestoupili dold, Aldarion a Erendis
zustali pozadu a pohlizeli dolt, vidouce
cely Ostrov Zapadni fise lezet pod nimi
v zeleni jara, a spatfili tipyt svétla na
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Zapadé, kde v dalce lezelo Avallong!?,
a stiny na vychodé nad Velkym
Motem; a Menel nad nimi bylo modré.

Nemluvili, nebot’ nikdo kromé Krale
nemluvi na vrcholu Meneltarmy; ale jak
sesli doli, Erendis se na chvili zastavila,
pohlizejic k Emerii a za ni klesim
jejiho domova.

,,Coz nemiluje§ Yozayan?* fekla.

,Oviemze  miluji,  odpovédél,
»ackoli se zda, Ze o tom pochybujes.
Snad proto, ze myslim také na to, co by
se mohlo stat v case, jenz nastane, a
také na nadé&ji a skvélost jeho lidu; a
véfim, Ze dar by nemél byt nevyuzitym
pokladem.*

Ale Erendis popirala jeho slova,
tkouc: , Takové dary, jaké pochazeji od
Valar a skrze né€ od Jediného, maji byt
milovany pro né samé a v kazdém
okamziku. nejsou davany, aby byly
sménovany za lepSi. Edain zistavaji
smrtelnymi  lidmi, Aldarione, jakkolt
velci mohou byt; a my nemiZzeme Zit
vcase, ktery nastane, abychom
neztratili svij, pro vidinu nasich
vlastnich plani.* Nato nahle sfala
drahokam zhrdla a zeptala se ho:
,Chtél bys, abych ho vyménila za véci,
po kterych touzim?*

»Ne!“ fekl.  Ale ty ho neuchovavas
v pokladnici. Ale domnivam se, Ze jsi
ho umistila pfili§ vysoko;, nebot je
zastifiovan svétlem tvych oéi.“

Nato ji polibil na o¢i a ona v té chvili
odvrhla strach; a souhlasila a zasnoubili
se spolu na piikré stezce na
Meneltarmu.

Vratili se poté do Armenelosu a
Aldarion  pfedstavil  Meneldurovi
Erendis jako snoubenku Kralova
Dédice; a Kral byl potésen a ve mésté a
na celém Ostrové vypuklo veseli. Jako
zasnubni dar dal Meneldur Erendis
velkou ¢ast zemé v Emeni a tam pro ni
nechal postavit bily dim. Ale Aldarion
Ji fekl: ,V mém pokladu jsou jesté jiné
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klenoty, dary krald dalekych zemi, jimz
lodi Nimenoru pfinesly pomoc. Mam
drahokamy zelené jako slunecni svit na
listech stromt, které milujes.”

,Ne!“ fekla Erendis. ,,U2 mam swij
zasnubni dar, i kdyz jsem ho dostala
piedasné. Je to jediny klenot, ktery
bych chtéla mit, a budu ho nosit jesté
vySe.“ Na to spatfil, Zze nechala bily
drahokam jako hvézdu upevnit na
stiibrny pasek; a na jeji prosbu ji ho
uvazal kolem &ela. Nosila jej tak mnoho
let, dokud na ni nedopad! smutek; a tak
byla Siroko daleko znama jako Tar-
Elestirng, Pani s hvézdou na &ele.!® Tak
zavlad! na Cas klid a radost v Kralové
domé v Armenelosu i na celém Ostrové
a v starobylych knihach je
zaznamendno, Ze byla velka uroda
vziatém 1ét¢ toho roku, jenz byl
osmisty a padesaty osmy Druhého
veku.

edini nespokojeni mezi lidem byli
gnémofm'ci ze  Spolecenstva

Odvaznych, nebot’  Aldarion
zistaval v Numenoru uz patnact let a
neved! Zadnou vypravu do ciziny; a
ackoli tam byli udatni kapitani, které
vycvi¢ll, bez bohatstvi -a autority
Kralova syna byly jejich cesty méné
pocetné a kratsi a zfidka vedly dal, nez
do zemé Gil-galada. Navic zacal byt
v lodénicich nedostatek dfeva, nebot
Aldarion zanedbaval lesy; a Odvazni ho
prosili, aby se navratil k této praci. Na
jejich prosbu tak Aldarion udinil a
zpo&atku snim Erendis po lesich
chodila, ale byla zarmoucena pohledem
na stromy, porazené v plné sile a potom
osekavané a rozfezavané. Proto brzy
Aldarion chodil sam a pobyvali spolu
méné.

Nyni nadeSel rok, kdy viichni
olekavali svatbu Kralova Dédice;
nebot’  nebyvalo  zvykem,  aby

zasnoubeni bylo deldi nez tii roky.
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Jednou rano toho jara Aldarion vysel
z piistavu Andunié, aby se vydal na
cestu k Beregarovu domu, nebot' tam
mél byti hostem a Erendis tam méla
piyit pred nim po-sousi z Armenelosu.
Jak pfijel k vrcholku  velké  prikré
vyspy, kterda vyvstavala zpevniny a
chranila pfistav ze severu, obratil se a
pohlédl zpét pfes mofe. Val zapadni
vitr, jako c¢asto vtomto obdobi,
milovany témi, jez se chystali vyplout
do Stredozemé, a viny s bilymi hiebeny
ubihaly ke bfehu. Nato-se ho znowu
zmocnila touha po mofi, jako by mu na
hrdlo dolehla tézka ruka, srdce se mu
rozbusilo a dech se mu zatajil. Snazil se
ovladnout a nakonec se obratil a
pokracoval v cesté a zamérné jel lesem,
kde spatfil Erendis projizdét se jako
jednu z Eldar; nyni tomu bylo patnact
let. Témef neustale se rozhlizel, aby ji
takto spatfil znowu, ale nebyla tam a
touha uzfit opét jeji tvai ho
popohaénéla, takze piijel do Beregarova
domu jesté pred vecerem.

Tam ho Erendis potéSen¢ uvitala a
on se rozvesell, ale ani slovem se
nezminil o jejich svatbé, ackoli se
vSichni domnivali, Ze to byl dived jeho
cesty do Zapadnich zemi. Jak dny
mijely, Erendis si povSimla, ze nyni
Casto zmlkne, zatimco druzi se veseli; a
kdyz na ng& neolekavané pohlédla,
spatiila, ze ji upfené pozoruje. Nato se
jeji srdce zachvelo, nebot’ Aldarionovi
modré o&i se ji nyni zdaly Sedivé a
chladné a domnivala se, ze vjeho
pohledu vidi chtivost. Ten pohled dfive
vidala pfilis Casto a obavala se toho, co
vestil, ale nefikala nic. Nuneth, ktera si
viimla vieho, co se stalo, tomu byla
rada, nebot, jak fikala, ,slova mohou
oteviit rany“. Zanedlouho Aldarion a
Erendis odjeli, vracejice se do
Armenelosu, a jak se vzdalovali od
mofe, staval se veselejSim. Stale ji
nefekl nic o svém souzeni, nebot’

skutetné bojoval sam se sebou a byl
nerozhodny.

Tak rok pokracoval a Aldarion
nemluvil o mofi ani o svatbé; ale ¢asto
pobyval vRomenné a ve spolecnosti
Odvaznych. Nakonec, kdyz nastal dalsi
rok, Krél si ho zavolal do své komnaty;
a bylo jim spolu dobfe a laska, kterou
chovali jeden k druhému, nebyla dale
zkalovana.

M) synu®, tekl Tar-Meneldur,
LKdy mi privedes dceru, po které
touzim tak dlouho? Ub¢hly nyni vice
nez tii roky a to je dlouhy ¢as. Divim
se, zes mohl snést tak dlouhy odkiad.*

Nato Aldarion micel, ale nakonec
fekl: Prislo to na mé znovu, Atarinya.
Osmnact let je dlouhy pust. Nemohu
ani klidné spat, ani jezdit na kom a
tvrdé kameni zratiuje mé nohy."

Nato byl Meneldur zarmoucen a
svého syna litoval, ale neporozumeél
jeho trapeni, nebot’ on sam lodi nikdy
nemiloval, a pravil: ,Béda! jenze ty jsi
zasnoubeny. A podle  zakoni
Numenoru a zvykd Eldar a Edain muz
nesmi mit dvé zeny. Nemlze$ se oZenit
s morem, nebot’ ses zaslibil Erendis.”

Nato se Aldarionovo srdce zatvrdilo,
nebot’ tato slova mu piipomnéla jeho
rozhovor s Erendis, kdyz projizdéli
Emerii a domnival se (aviak
nespravng), ze se poradila s jeho otcem.
To byl vzdycky jeho zpisob: jestlize se
domnival, Ze se ostatni smluvili, aby ho
piivedli na n€akou cestu dle jejich
vybéru, odvratil se od ni. ,Kovafi
mohou kovat, jezdci jezdit, hornici
kutat, i kdyz jsou zasnoubeni,” fekl.
Pro¢ by se potom namofnici nesméli
plavit?

WKdyby kovari zistavali pét let u
kovadiiny, bylo by mélo kovarek,” ekl
Kral. LA Zzen namofnikd je malo a
vydrzi, co je nutné, nebot takové je
Jejich Zivobyti a nezbytnost. Ale Kralav
Dedic neni namofnikem z povolani, ani
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ho k tomu nic nenuti.”

LJsou jiné véci nez Zzivobyti, které
muze pohangji,” fekl Aldarion. | A Casu
zbyva jesté dost.*

»Ne, ne' pravil Meneldur, ,své
Stésti povazuje§ za samoziejmé: 0dél
Erendis je krat$i nez tviij a jeji roky
ubihaji rychleji. Neni z rodu Elrosova a
miluje té jiz mnoho let.

Vahala skoro dvanact let, zatim, co
ja jsem byl dychtiv,” namitl Aldarion.
Nezadam ani o tfetinu té doby.“

,»Tehdy nebyla zasnoubena,” ‘odvétil
Meneldur. ,,Ale ani jeden z vas ted’ neni
volny. A jestlize vahala, nepochybuji,
7e to bylo ze strachu z toho, co se nyni
nejspiSe prihodi, jestlize se nedokazes
ovladnout. Néjak jsi musel ten strach
utidit; a ackoli nebylo nutné fici nic
jasného, prece, jak soudim, jsi nyni
vazan.“

Nato Aldarion hnévivé fekl: ,Bylo
by lepsi, kdybych si promluvil se svou
snoubenkou sam a nemluvil skrze
prostfednika.“ A opustil svého otce.
Nedlouho poté se zminil Erendis o své
touze vyplout znovu na Mofe, ika, Ze
je oloupen o viechen spanek a klid. Ale
ona zbledla a neodpovidala. Nakonec
fekla: ,Myslela jsem, Ze sis prisel
promluvit o nasi svatbé.

LTo ano,“ fekl Aldarion.  Bude,
jakmile se vratim, jestlize pockas* Ale
vida zal vjeji tvafi, byl pohnut, a tu
pfipadl na vhodnou myslenku.  Bude
hned,* fekl. ,Bude, nez tento rok
skon&i. A potom vystrojim takovou
lod, jakou Odvazni jesté¢ nikdy
nepostavili, Kralovnin diim na vodé. A
ty poplujes se mnou, Erendis, pod
pfizni Valar, Yavanny a Oromého,
které milujes; poplujes do zemi, kde ti
ukazu takové lesy, jaké jsi jesté nikdy
nevidéla, kde 1 nyni Eldar zpivaji; nebo
hvozdy rozlehlejsi nez Numenor,
divoké a volné od pocatku dni, kde
stale muze§ slySet velky roh pana

Oromého.”

Ale Erendis se rozplakala. ,Ne,
Aldarione,” fekla. , T&8i mne, Zze svét
stile jest¢ uchovava takové véci, o
jakych jsi vypravél, ale ja je nikdy
nespatfim. Nebot' po tom netouzim: mé
srdce nélezi lesim Nimenoru. A béda!
jestlize bych z lasky k tobé vstoupila na
lod’, nevratila bych se. Je nad moje sily
to snést; a mimo dohled zemé bych
zemiela. Mofe mé& nenawidi a ted” se mi
pomstilo, ze jsem té€ od ného tak
dlouho zdrzovala a pfesto pred tebou
prchala. Jdi, mij pane! Ale mg
slitovani a neber si tak mnoho let, jako
jsem ztratila drive."

Nato Aldarion upadl do rozpaki,
nebot' jak pfed tim v neobezfetném
hnévu mluvil se svym otcem, tak ona
nyni mluvila slaskou. Toho roku
nevyplul, ale mél malo klidu nebo
radosti. ,,Mimo dohled zemé ona
zemie!", fekl. ,Brzy zemfu ja, jestlize
se na to budu déle divat. Jestli tedy
mame prozit néjaké roky spolu, musim
Jit sam a brzy." Proto se konecné
pripravil na jare vyplout a Odvazni byli
radi, kdyz uz mkdo jiny z téch na
Ostrové, kteri byli do véci zasvécent.
Tfi lodi byly opatieny posadkou a
v mésici Viressé odpluly. Erendis sama
upevnila na prid Palarranu zelenou
ratolest oiolairé a skryla své slzy,
dokud lod nezmizela za velkymi
novymi vinolamy.

Vice nez sest let minulo, nez se
Aldarion vratl na Numenor. [ od
kralovny Almarian se mu dostalo
chladngjsiho uvitani a Odvazni poklesli
v ucté; nebot lidé se domnivali, ze se
k Erendis zachoval $patné. Ale on byl
skuteéné pry¢ déle nez planoval; nebot
nalezl pfistav Vinyalondé zcela znieny
a vzedmuté mofe obracelo wnived
viechny jeho snahy jej obnowit. Lidé na
pobfezi se Numenorejcd zacali obavat
nebo se stavali oteviend nepfatelskymi;
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a Aldarion zaslechl zvésti o néjakém
vladei ve Stiedozemi, ktery nenavidi
muze z lodi. Poté, kdyz se chtél obratit
k domowu, zvedl se od jihu velky vitr a
zahnal ho daleko na sever. Zustal na
as v Mithlondu, ale kdyz se jeho lodi
znovu ocitly na $irém mofi, byly opét
hnany na sever do nebezpecnych
ledovych pustin a  vSichni  trpéli
chladem. Kone¢né se more a vitr
utisily, ale zrovna jak Aldarion
touzebné vyhlizel z pfidé Palarranu a
v dalce pozoroval Meneltarmu, jeho
pohied padl na zelenou ratolest a
spatfil, ze uvadla. Nato se Aldarion
polekal, nebot’ takova véc se s ratolesti
oiolairé nikdy nestala, dokud byla
omyvana pénou. ,Zmrzla, Kapitane,*
ekl namotnik, ktery stal vedle ného.
-Bylo moc chladno. Jsem rad, ze zase
vidim Pilif.

Kdyz Aldarion vyhledal Erendis,
pohlédla na n¢j dychtivé, ale nepohnula
se, aby ho privitala, a on chvili stal
nenalézaje slov, coz nebylo jeho
zvykem. ,Posad’ se, mij pane,“ fekla
Erendss, ,,a nejprve mi povéz o viech
svych ¢inech. Mnoho jsi musel vidét a
vykonat za ta dlouha léta!*

Nato Aldarion zalal vahavé hovofit
a ona sedéla micky, naslouchajic,
zatimco vypravél vie o svych strastech
a prodlevach a kdyz skondil, fekla:
wDékuji Valar, jejichz milosti jsi se
koneéné vratil. Ale dékuji jim také, ze
jsem neplula s tebou, nebot’ bych
uvadla dfive, nez jakakoli zelena
ratolest.

.Tva zelena ratolest se nedostala do
toho  kruttho mrazu  Umyslng*
odpovédel. ,Ale zavrhni mne nyni, je-li
to tva vile, domnivam se, ze lidé t&
hanét nebudou. Ale neodvazuji se
doufat v to, ze se tva laska ukaze
trvalejsi nez krasné oiolairé.*

JTak se opravdu ukézala,” fekla
Erendis. Je$t¢ neumrzla, Aldarione.
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Béda! Jak t&€ mohu zavrhnout, kdyz
znovu hledim na tebe, jenz ses vratil
krasny jak slunce, kdyz skon¢i zima!™
oNecht' tedy nyni pfijde jaro s
létem!* pravil.
A necht' se zima nevraci,” dodala
Erendis.

ehdy kradosti Meneldura a
EE; Almarian byla svatba Kralova

Dédice ohlasena na pfisti jaro; a

tak se 1 stalo. Vroce osmistém
sedmnactém  Druhého  Véku  byli
Aldarion a Erendis oddani

v Armenelosu a v kazdém domé znéla
hudba a muZi a Zeny zpivali na viech
ulicich. A poté Kraliv Dédic a jeho
nevésta projizdéli celym Ostrovem, jak
se jim zlibilo, az o letnim slunovratu
prijeli do Andini€, kde jeji pan Valandil
prichystal posledni hostinu a shromazdil
se tam vSechen lid ze Zapadnich Zemi;
zlasky kErendis a zhrdosti, Ze
Kralovna Nimenoru vzejde z nich.
Rano pred hostinou  vyhléd!
Aldarion z okna jejich loznice, které
hledélo na zapad pfes mofe. ,Pohled,
Erendis!”, zvolal, ,je tam lod’, ktera
spécha do pfistavu a neni to zadna
nimenorejska lod’, ale jedna z téch, na
kterou ty ani ja nikdy nevstoupime, 1
kdybychom chtél.* Nato Erendis
vyhlédla ven a spatfila vysokou bilou
lod’ s bilymi ptaky krouzicimi kolem ve
slune¢nim svitu a jeji plachty se stribrné
tipytily, jak s pénou kolem pridé plula
do pristavu. Takto Eldar vyznamenali
svatbu Erendis pro lasku hdi ze
Zapadnich Zemi s nimiz byli v nejuz$im
pratelstvi.’” Jejich lod’" byla obtizena
kvéty pro okrasleni hostiny, takze
vsichni, kdo tam sedéli, byh korunovani
elanorem® a sladkym lissuinem, jehoz
viné piinasi srdei klid. Privezli pévee,
zpévaky, ktefi si pamatuji pisné elfi a
lidi ze dnd Nargothrondu a Gondolinu

pfed davnymi lety, a mnoho Eldar,
vysokych a sli¢nych, zasedlo ke stolim
mezi lidi. Ale lidé z Andumié, hledice na
blazenou spolecnost, fikali, Zze nikdo
nebyl krasné&si nez Erendis a fikali, ze
jeji ot byly tak jasné, jako byvaly oi
Morwen Eledhwen  zastara?!, &
dokonce o¢i onéch z Avalloné.

Eldar také pfinesli mnoho dani:
Aldarionovi darovali vyhonek stromu,
jehoz kira byla snéhobila a jehoz
kminek byl pfimy, pevny a pruzny, jako
by byl zoceli, ale jeSté nemél listy.
Dékuji vam®, fekl Aldarion elfim.
»Dievo takového stromu musi byt
skutec¢né drahocenné."

»Snad, my nevime.“, odpovédél.
,Zadny nikdy nebyl pokacen. V 1ét& ma
chladivé listy a v zimé kvéty. Proto si
jej cenime.*

Erendis dali parek ptakd, Sedych se
zlatymi zobacky a nozkami. Sladce
zpivali jeden druhému mnohé melodie,
jez se béhem dlouhého zpévu nikdy
neopakovaly, ale jestlize byli od sebe
oddéleni, ihned se slétli k sobég, jinak by
nezpivali.

,Jak se mam o né starat?* otazala se
Erendis.

Nech je volné poletovat™
odpovédéh Eldar. ,Nebot' my jsme
knim promluvili a jmenovali t&, a
zistanou, kdekoliv budes sidlit. Ziji
spolu po cely svijj zivot a ten je dlouhy.
Mozna bude mnoho takovych ptaku
zpivat v zahradach tvych déti.*

u noc se Erendis probudila a
Egi skrze mifizovi okna se linula

sladka ving, ale noc byla svétla,
nebot’ zapadajici mésic byl v upliku.
Nato opustivii jejich lizko Erendis
vyhlédla ven a spatfila celou zemi spici
ve stfibfe, ale dva ptaci sedéli bok po
boku na jeji fimse.
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dyz hodovani skoncilo,
Aldarion a Erendis odesli na
cas do jejiho domova, a

ptact opét hiadovali na fimse jejiho
okna. Nakonec  se  rozloucili
s Beregarem a Nuneth a kone¢né odjeli
zpét do Armenelosu, kde m¢l podie
Kralova prani sidhit jeho Dedic a byl
tam pro né pripraven dim uprostied
zahrady stromi. Zde byl zasazen elfi
strom a elfi ptaci zpivali v jeho koruné.
O ot¢hotnéla a na jare roku

porodila Aldarionovi dceru. Uz

od narozeni bylo dité slicné a vyrustalo
do krasy: nejkrasn¢jsi zena, jak staré
piib¢hy vypravéji, ktera se kdy narodila
v Elrosové rodé, kromé posledni, Ar-
Zimraphel. Kdyz méla dostat prvni
jméno, pojmenovali ji  Ancalimé.
Vsrdci byla Erendis rada, nebot' si
myslela: ,,Aldarion nyni jisté zatouzi po
synovi, aby byl jeho dédicem, a zistane
se mnou jesté dlouho.” Nebot v skrytu
sc stale obavala Mofe a moci, kterou
mélo nad jeho srdcem, a ackol se to
snazila skryt a byla ochotna snim

dva roky pozdgi Erendis

rozpravét o jeho starych
dobrodruzstvich a jeho nadgjich a
planech, Zzarlivé pozorovala, jestli

odesel na svou lod” nebo travil mnoho
casu s Odvaznymi. Jedenkrate ji
Aldarion pozadal, aby piisla na
Edmbar, ale rychle spatiiv v jejich
ocich, ze neni zcela ochotna, nikdy vic
na ni nenalé¢hal. Nikoli bezdivodny byl
Erendisin strach. Kdyz byl Aldarion pét
let na sousi, zacal se znovu zabyvat
svym panstvim nad lesy a Casto byl
z domu pry¢ po mnoho dni. Nyni byl
v Numenoru stavebniho drivi skutecné
dostatek (a bylo to hlavné diky jeho
proziravosti), presto, jak byl lid nyni
pocetngjsi, dieva bylo potieba stale vice

29)

pro stavbu a vyrobu mnoha jinych véci.
Nebot' v onéch davnych dnech, ackoli
mnozi byl zruéni v opracovani kamene
1 kovu (jelikoz stafi Edain se naucili
mnoho od Noldor), Numenorejci
milovali véci utvarené ze dreva, at’ uz
pro denni uziti nebo pro krasu rezby.
Vté dob¢ dbal Aldarion nejvice na
budoucnost, sazel vsude, kde sc kacelo,
a nechal vysazet nové lesy tam, kde
bylo misto, volnd zemé vhodna pro
stromy ruznych druha. Tehdy to bylo,
ze se stal vicobecné znamy jako
Aldarion,  kterymz  jménem  je
pamatovan mezi témi, kdo v Numenoru
obdrzeli Zzezlo. Piesto se mnohym,
nejen Erendis, zdalo, ze chova malo
lasky ke stromam samotnym, staraje se
o n¢ spise jako o drevo, jez by
poslouzilo jeho planim.

Nejinak  tomu  bylo i s Mofem.
Nebot' jak Nuneth fekla Erendis davno
piedtim:  Lodé mize milovat, ma
dcero, nebot ty jsou vytvofeny rukama
a mysli muz(, ale ja se domnivam, ze to
neni vitr nebo Siré vody, co tak
rozneécuje jeho srdce, ani pohled na cizi
zemg, ale néjaky zar v jeho mysli nebo
ngjaky sen, ktery ho pohani.“ A muze
byt, Ze byla blizko pravdy, nebot
Aldarion byl muzem predvidavym a
vidél dny, kdy lidé budou potiebovat
vice niista a vétsi bohatstvi, a at’ uz on
sam to v€dél jasng nebo ne, snil o slave
Numenoru a moci jeho krald a hledal

oporu, odkud by mohli vykrocit
k vétsim fidim. Tak se stalo, ze
zanedlouho se obratif od lesnictvi

znovu k stavbé lodi, a tu mu napadlo
postavit lod" mohutnou jako brad,
s vysokymi stézni a velkymi plachtami

jako oblaka, nesouci posadku a zasoby

pro celé mésto. Nato byly v ohradach
Romenny pily a kladiva v pilné praci,
zatimco kromé mnoha mensich plavidel
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vznikal velky zebrovany trup, jemuz se
lidé podivovali. Turuphanto, Dievéna

velryba, ho nazyvali, ale tak sc
nejmenoval.
Erendis se dozvedéla o téchto

vécech, ackoli Aldarion ji o tom nefekl,
a zneklidnéla. Proto mu jednoho dne
tekia: ,,Co znadi vsechen ten shon
s lodémi, Pane Pristava? Nemame jich
dost? Kolika krasnym stromim jiz
sekyra letos zkratila zivot?* Promluvila
lehce a pii tom se usmala. )

~Muz musi mit na pevniné néjakoti
praci, kterou - by mohl vykonat,”
odpovedél, .1 kdyz ma krasnou zenu.
Stromy rostou a stromy s¢ kaci
Vysazuji vice, nez jich padlo.*

Také " mluvil lehkym tonem, ale
nedival se ji do tvare, a o techto vécech
uz spolu nehovofili.

Ale kdyz Ancalimé byly témér ctyii

roky, Aldarion kone¢né¢ Erendis
otevien¢ vyjevil svou touhu znowu
odplout z Numenoru. Sedéla tise,

nebot’ ji nefekl nic, co by uz nevédela a
slova byla zbytetna. Zistal az do
Ancaliminych narozenin a ten den si ji
velice hledél. Smala se a byla vesela,
aCkoliv ostatni vtom domé nikoli, a
kdyz 3la do své postylky, fekla svému
otci: ,Kam mé vezme$ tohle Iléto,
tatanya? Rada bych vidéla bily dim
vzemi oveCek, o kterém mamil
vypravi.“  Aldarion neodpovédél,
pfistiho dne opustil dam a byl nékolik
dni pry¢. Kdyz bylo vSe pripraveno,
vratil se a dal Erendis sbohem. Nato se
Ji proti jeji vili objevily v o€ich slzy.
Zarmoutily ho, a piece ho podrazdily,
nebot’ v mysli byl rozhodnut, a zatvrdil
své srdce. , Ale Erendis!”, ekl. ,Osm
let jsem vydrzel. Nemize$ navzdy vizat
v néznych poutech Kralova syna z krve
Tuora a Earendila. A ja nejdu na smrt.
Vratim se brzy."

WBrzy?  fekla. ~Roky  jsou
netprosné a ty je nepfiveze$ s sebou

zpét. A mé jsou kratsi nez tvé. Moje
miadi ubiha a kde jsou mé dcui a kde je
tvdj dedie? Prilis dlouho a piili§ casto
byvalo vposledni dobé mé lazko
opusténé. 2

Casto jsem se domnival, Ze ti to tak
vyhovuje lépe,” fekl Aldarion. ,Ale
nehnévejme se, 1 kdyZ nejsme stejné
mysii. Pohlédni do svého zrcadla,
Erendis. Jsi krasnd a zadny stin véku se
Jesté neobjevil. Mas dost Casu, abys ho
poskytla mé velké potiebé. Dva roky!
Dva roky je vie, o¢ t& zadam!*

Ale Erendis odpovédéla:  Rekni
spie - dva roky si vezimnu, at’ chces, ¢
ne! Vezmi si tedy dva roky! Ale ne vic.
A Kraliv syn z krve Eérendila by mél
také dostat svému slovu.“

Pristho rana Aldarion odesel ve
spéchu. Zvedl Ancalimé a polibil j1, ale
ackoliv se ho drzela, rychle ji postavil
na zem a odjel. Brzy po té velka lod

vyplula zRomenny.  Hirilondé  ji
pojmenovali, Hledac pfistavi, ale
opustila Numenor bez Tar-
Meneldurova pozehnani, a E¥endis

nebyla v pfistavu, aby upevnila zelenou
Ratolest navratu, ani ji neposlala.
Aldarionova tvai byla zachmufend a
ztrapend, jak stal na piidi Hirilondé,
kde zena jeho kapitana upevnila velkou
vétev oiolairé, ale neohléd! se, dokud
Meneltarma nebyla daleko v soumraku.

Cely ten den sedéla Erendis samotna
ve své komnaté, truchlivsi, ale hluboko
vsrdei citila novou bolest chladného
hnéwu a jeji laska k Aldarionovi byla
smrtelné ranéna. Nenavidéla Moie a
nyni i stromy, které diive milovala,
netouzila vice spatfit, nebot ji
pfipominaly stozary velkych lodi. Proto
zanedlouho opustila  Armenelos  a
odesla do Emerié uprostied Ostrova,
kam bylo vzdy, zblizka 1 zdali, vétrem
neseno bedeni ovei. ,Mym usim zni
sladéeji nez kvileni rackd,” tekla, jak
stala ve dvefich svého bilého domu,
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daru Krile, a ten stal na uboci hledicim

k zapadu, obklopeném velkym
travnikem, ktery bez preruseni zidkou
nebo  Zivym  plotem  prechazel

v pastviny. Tam vzala Ancalimé a jedna
driuhé st byly jedinou  spolecnosti.
Nebot' Erendis st prala mit ve své
domacnosti pouze slouzici a v§echno to
byly Zeny a stile se snazila uzpusobit
svou dceru podle sebe a naplmt ji svou
vlastni trpkosti vici muzim. Ancalimé
skutecné ziidka vidala néjakého muze,
nebot’ Erendis nevydrzovala dvir a
jejich  nékolik  malo  sluzebnikd
v hospodafstvi mélo sva sidla opodal.
Jini muzi tam nepiichazeli, jen vzacng
nektery posel od Krale, a ten odjizdél
brzy, nebot’ muzim se zdalo, Ze v tom
domé je jakysi chlad, ktery je zahani na
uték, a dokud zdstavali, citili se nuceni
hovorit polohlasem.

Jednoho rana brzy po té, co pfisla
do Emerié, Erendis probudil ptaci zpév
a na fimse jejiho okna sedéli elfi ptact,
ktefi dlouho hnizdili vjeji zahradg
v Armenelosu, na néz tam zapomnéla.
Hlette pryé, sladei hlupackové!™ fekla.
JTady neni misto pro Stésti, jako je
vase.”

Nato jejich zpév ustal a om vzléth
nad  stromy, titkrat  zakrouzili nad
stiechami a poté odléth na zapad. Toho
vecera usedli na okno komnaty v domé
jicjiho otce, kde prespala s Aldarionem
na cesté z hostiny v Andinii, a tam je
Nuneth a Beregar nalezli rano pristiho
Ale kdyz k nim Nuaneth vztahla
rice, prudee se vznesl a odletéli a ona
je pozorovala, dokud se nestali teckami
ve slunecénim svétle, spéchajice k mofi,
zpet do zemé, odkud prish.

WZnova tedy odesel a opustl it
iekla Nuneth,

WPro¢ tedy neposlala vzkaz? tekl
Beregar, , Nebo pro¢ nepfisla domi?*

LJPoslala dostatecny  vzkaz®, fekla
Nineth. ,,Nebot” propustila elfi ptaky a

dne

i

to udé¢lala Spatné. To nevésti nic
dobrého. Pro¢, pro¢, ma dcero? Prece
jsi védéla, cemu se musi§ postavit! Ale
nechme ji samotnou, Beregare, kdekoli
muze byt. Toto uZ vice nenti jeji domov
a zde se neuzdravi. On se vrati A
potom ji snad Valar seSlou moudrost -
nebo prinejmensim Istivost!*

dyz prisel druhy  rok
Aldarionovy plavby, na Kralovo
prani Erendis prikazala,
aby byl dim v Armenelosu vyzdoben a
prichystan; ale ona sama se nijak
nepfipravovala k navratu. Krdli poslala
odpovéd”: ,Prijdu, jestlize mi porudis,
atar aranya. Ale mam nyni divod ke
spéchu? Nebude dostatek Casu, aZ se
jeho plachta objevi na Vychodé? a pro
sebe si fikala: ,Bude si Kral prat, abych
Cekala na nabfezi jako ndmoinikova
mila? Cekala bych, ale uz ji nejsem. Tu
Glohu jsem jiz dohrala az do konce.”
Ale rok mijel a Zadna plachta se
neobjevila; a piisel dalsi rok a sklanél se
k podzimu. Tu se Erendis stala
nevlidnou a mlcenlivou. Nafidila. aby
dam v Armenelosu byl uzavien a ze
sv¢ho domu v Emern se vickrat
nevzdalila na vice nez nékolik hodin
cesty.  VSechnu lasku, které byla
schopna, dala své dcei a prilnula k ni a
nechtéla, aby ji Ancalimé opoustéla,
dokonce ani na navitévu Nuineth a
jejich pribuznych v Zapadnich Zemich
ne. VSechny Ancaliminy védomosti
pochazely od jeji matky; nautla se
dobfe Cist a psat a mluvit elfi feci
s Erendis po zpusobu, jakym ji vZivali
vzneSeni  lidé  Numenoru. Nebot
v Zapadnich Zemich to byla v domech
jako Beregariy kazdodenni mluva a
Erendis malokdy uzivala
numenorejskou fe¢, kterou vice miloval
Aldarion. Ancalimé se také dovédéla
mnoho o Numenoru a davnych dnech
zknih a switk®, které byly v domé, a
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kterym mohla rozumét; znalosti jin¢ho
druhu - o lidech a zemi obcas slychala
od sluzebnych, ackoliv o tom Erendis
nevédela. Ale Zeny byly opatrné v feci
s ditétem obavajice se své pani, a pro
Ancalimé bylo skute¢né malo véci
k obveseleni vbilém domé v Emeni.
Byl ztichly a bez hudby jako by tam
nedavno  nékdo  zemfel, nebot
v Namenoru vonéch dnech bylo
ulohou muzi hrat na hudebni nastrojc a
hudba, kterou Ancalimé slychala
v détstvi, byl zpév zen pii pract mimo
dim a z doslechu Bilé Pani z Emerié.
Ale nyni bylo Ancalimé sedm let, a tak

casto, jak ji jen bylo dovoleno,
vychazela zdomu do rozlchlych
pahork, kde se mohla volné
probé¢hnout; a  nckdy  chodila

s pasackami, starala se o ovce a jedla
pod sirou oblohou.

cdnoho dne vléte toho roku
gmlady hoch, ale star$i nez ona

sama, pfiSel do domu se vzkazem
zjedné ze vzdilenych usedlosti;
Ancalimé na ného narazila, jak Zvykal
chiéb a popijel mléko na dvorku za
domem. Podival se na ni jako by nic a
pokracoval v piti. Poté postavil hrnek.

,»Co koukas, ty velkooka? tekl. , Jsi
hezka holka, ale trochu hubena.
Nechces si kousnout?” Vytahl z brasny
kus chleba.

Jdi uz, Ibale! zavolala starena,
ktera vysla ze dvefi mlécnice. ,,A utike,
nebo ten vzkaz, co jsem ti dala pro tvou
matku, zapomene$, nez se dostane$
domu!*

,»Kde jsi ty, neni potieba hlidaci pes,
matko Zamin!“ krikl chlapec, preskocil
branku "a spovykem utikal dold
z kopce. Zamin byla stara venkovanka,
prostofeka a nedala se lehko zastrasit,
ani Bilou Pani ne.

,Co to bylo za ramusidlo?* feckla
Ancalimé.

.Chiapec,” Tekla Zamin, jestli vis,
co to je. Ale jak bys mohla? Jsou to
vétdinou jedlici a kiiklouni. Tamten ji
stale - ale ne bez ucelu. Pékného
mladence najde jeho otec, az se vrati,
ale jestli to nebude brzo, sotva ho
pozna. To bych mohla fici 1 o jinych.”

,Ten chlapec ma tedy také otce?
zeptala se Ancalimé.

~Samoziejme", ekla Zamin.
.Ulbara, ovcaka wvzneSencho pana
daleko na jihu. Pana ovci, jak mu
fikame, piibuzného Krale.®

Pro¢ tedy chlapciv otec neni
doma?
JProg,  hérinké tekla Zamin,

.protoze uslyel o téch Odvaznych a
piidal se k nim a odplul s tvym otcem,
panem Aldarionem: ale jen Valar védi
kam nebo proc.*

Toho veéera se¢  Ancalimé ndhle
zeptala své matky: | Rika se mému otci
také Pan Aldarion?

,,Rikalo,“ odpoveédéla Erendis. [ Ale
pro¢ se ptas? Jeji hlas byl klidny a

chladny, ale podivila se a byla
znepokojena, nebot’ dfive mezf nimi
nepadlo  jediné  slovo  ohledné
Aldariona.

Ancalimé na otazku neodpovédéla.
Kdy se vrati? fekla.

»Neptej se mé!* fekla Erendis. ,Ja
nevim, mozna nikdy. Ale tim se netrap,
nebot’ mas matku a ta ti neutece, dokud
Ji budes milovat.*

Ancalimé¢ znovu o
nemluvila.

Dny mijely, nesouce dalsi rok, a pak
dalsi, toho jara bylo Ancalimé devét let.
Jehilata se narodila a vyrostla, stfiz
nadesla a skondila, horké léto spalilo
travu, Prisel destivy podzim. Nato se
svétrem a mraky vratila Hirilondé
z Sedivého moie a prinesla Aldariona
do Romenny; do Emerié byl poslan
vzkaz, ale Erendis o ném nemluwvila. Na
nabfezi ncbyl nikdo, aby ho piivital.

svém  otci
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Vdesti prijel do Armenelosu;, a swij
diim nasel zavieny. Byl zarazen, ale
nechtél se nikoho vyptavat, nejprve
chtél  vyhledat  Krale, nebol  se
domnival, ze mu ma mnoho co Fict.

Nedostalo se mu vielejsiho uvitani,
nez ocekaval; Meneldur s nim mluvil
Jako Kral s kapitinem, jehoz Ciny se
vysettuyi. Byl jsi dlouho pry¢ tekl
chladné. ,Je to uz vice neZz tii roky od
data, kdy jsi stanovil sviij navrat.*

HBédal® fekl Aldarion. |1 ja jsem byl
unaven mofem a mé srdce tihlo
k zapadu. Ale zdrzel jsem se proti své
vili: bylo mnoho co délat. A vmé
nepfitomnosti se vSechno hrouti.

.0 tom  nepochybuji  pravil
Meneldur. | Obavam se, ze to shledas
pravdivym také zde, ve své vlastni
zemi."

»Doufam, Ze to napravim,” fekl
Aldarion. | Ale svét se opét méni.
V okolnim svété ubghlo témér tisic let,
co Panové Zapadu vyslali své vojsko
proti Angbandu; a ty dny jsou mezi
lidem Stiedozemé zapomenuty nebo
zahaleny v nejasnych legendach. Lidé
jsou znepokojeni a pronasleduje je
strach. Velmi touzim se s tebou poradit,
abych ti podal vycet svych ¢inG a
myslenck ohledné toho, co by mélo byt
ucinéno.”

STo musis ucinit' fekl Meneldur.
SMéne ant neocekavam. Ale jsou tu jing
veed, které povazuji za dilezitgsi. At
Kral viadne dobie piedeviim ve svém
viastnim domé, nez bude spravovat
jine, jak se rikda. Plati to pro vSechny.
Dam u nyni radu, synu Meneldurtv.
Mas také sviij vlastni Zivot. Polovinu
sama scbe jsi vzdy zanedbaval, Rikam ti
nyni: Jdi doma!

Aldarion stal nahle tiSe a jeho tvar
ztvedlas Jestli vi§, povéz mi* fekl,
LJkde je muy domov?

STam,  kde je tva Zena, fekl
Meneldur, | Porusil jsi slovo, které jsi ji

dal, at’ uz znutnosti &i ne. Zije nyni
v Emerii, v jejim vlastnim domé daleko
od more. Tam se musis ihned rozjet.
LKdyby mi byl nechan jakykoli
vzkaz, kam jet, rozjel bych se tam

rovnou  z piistavu,  tekl  Aldarion.
LJAvSak alespoii  se  ted  nemusim
dotazovat cizich. Nato se obratil

k odchodu, ale zarazil se, tka: , Kapitan
Aldarion zapomnél na néco, co nalezi
jeho druhé poloving, coz ve své svévoli
také povazuje za naléhavé. Ma dopis,

jenz byl povéfen predat Krali
Armenelosu. Podavaje ho
Meneldurovt  se  uklonil a opustil

komnatu; béhem hodiny nased! na koné
a odjel, ackoli nastavala noc. S sebou
mél jen dva spole¢niky, muze ze své
lodi: Hendercha ze Zapadnich zemi a
Ulbara, ktery pochazel z Emerié.

Po ostré jizdé piijeli do Emerié za
soumraku pfisttho dne a muzi 1 kongé
byli unaveni. Chladny a bily vypadal
dim na kopct v poslednich paprscich
slunce zapadajiciho v mracich. Jakmile
jej z dalky spatfil, zadul na roh.

Kdyz na prednim nadvofi sesko&il
z koné, spatfil Erendis: odéna v bilé
stala. na  schodech, jez  vedly
k slouporadi prede dvefmi. Drzela se
zpfima, ale jak se piiblizil, vidél, Ze je
bleda a jeji odi se tipytily az piilis.

LPrichazi§ pozdé, mij pane. Uz
davno jsem té pfestala ¢ekat. Obavam
se, ze tu pro tebe neni piipraveno
takové uvitani, jaké jsem chystala, kdyz
jst ocekavan byl

Namorniky neni tezké potésit” fekl.

To je dobre,"” fekla a otodila se.zpét
do domu a opustila ho. Nato vysly dvé
zeny a stafena, ktera seSla po schodech.
Kdyz Aldarion vchazel, zaslechl, jak
nahlas, aby to slySel, fika muzim:
wNeni tu pro vas nocleh. Jed'te dol do
usedlosti pod kopcem.*

Ne, Zamin,* tekl Ulbar. ,Ja tu
nezGstanu. Jedu domi, kdyz Pan
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Aldarion dovoli. Je vsechno
v poradku?“

»Celkem ano,” odpovedéla. ,.Tviy
syn pékné vyrostl, co si ho pamatujes.
Ale jed’ a presvéd¢ se sam! Bude§ tam
pfivitdn vieleji neZ twviij Kapitan.“

tani

rendis neprisla ke stolu kjcho

pozdni veCeti a Aldariona

obsluhovaly Zzeny v oddeleném
pokoji. Ale nez dojedl, vesla a fekla
pfed Zenami: ,MQj pane, urtite jsi
unaveny po tom spéchu. Bude pro tebe
ptipraven hostinsky pokoj, kdy si budes
prat. Mé zeny té obslouzi. Kdyby ti
bylo chladno, fekni si o ohen.”

Aldanion neodpovédel. Brzy odesel
do loznice a jsa nyni skutecné unaven,
vrhl se na loze a v tvrdém spanku brzy
zapomnél na stiny Stiedozemé a
Numenoru. Ale za kuropéni procitl ve
velkem neklidu a hnévu. Thned vstal a
hodlal tiSe odejit z domu: chtel vyhledat
svého druha Hendercha a koné a jet ke
svému pribuznému Hallatanovi, panu
ovcl  z Hyarastorni.  Pozdéji  chtél
Erendis nafidit, aby privedla svou dceru
do Armenelosu a nemit sni co do
¢inéni na jeji vlastni padé. Ale jak
vykrocil ke dvefim, objevila se Erendis.
Té noci neulehla na lizko a stanula
pfed nim na prahu.

,»Odchazis rychleji, nez jsi piisel, muj
pane,“ fekla. ,Doufam, Zze jakoito
namoinik jsi uz tento dam Zzen neshlédl
nudnym, abys takto odeSel, nez je tva
zalezitost  vyfizena. SkuteCné, jaka
zalezitost t& sem viastng privedla?
Smim se to dozveédét, nez odejdes?

»V Armenelosu mi bylo teceno, Zze
je tu ma zena a piestéhovala sem mou
deceru,” odpovédél. ,,Co se tyce Zeny,
ziemé jsem se zmylil, ale copak
nemam ani dceru?"

LPred nékolika lety jsi jednu mél”
odvétila. ,Ale ma dcera jesté nevstala.*

»Tak at’ vstane, zatim co si pujdu

pro svého kong,” fekl Aldarion.

té dobé chtéla Erendis
(() zabranit Ancalimé, aby se s nim
setkala, ale obavala se zajit tak
daleko, aby neztratila Kralovu pfizer, a
Rada® jiz dlouho davala najevo
nclibost, ze je dit¢ vychovavano na
venkové.  Proto  kdyz  Aldarion
s Henderchem po boku pfijel zpét,
Ancalimé stala na prahu vedle své
matky. Stala vzpfimena a strnula jako
jeji matka a neuklonila se, kdyz sesedi
zkoné a vystoupil po schodech kni.
Kdo jsi? zeptala se. ,,A proc mi
nafizuje$ vstavat tak brzy, nez se dim
probudi?
Aldarion na ni ostie pohlédl a ackoli
jeho tvar byla prisnd, v duchu se usmal,
nebol’ tam spatfil spiSe své dité nez

Erendisino 1 vzdor vSemu jejimu
vychovavani.
oKdysi jsi mne znala, Pani

Ancalimé,” tekl, ,ale to nevadi. Dnes
jsem jen posel z Armenelosu, abych ti
piipomnél, Ze¢ jsi dcerou Krilova
Dédice a (jak nyni vidim) budel jeho
Dédickou, az na tebe piyyde fada.
Nebude§ Zit vécné tady. Ale vrat' se
nyni do své postele, ma Pani, dokud se
nevzbudi tvé sluzky, piejes-li si. Ja
spécham navstivit Krale. Sbohem!™
Polibil Ancalimé ruku a sesel dold po
schodech; nato vsedl na koné a se
zamavanim odjel.

Erendis ho samotnd pozorovala
z okna, jak jede doli z kopce a viimla
si, ze mifi do Hyarastorni a ne do
Armenelosu. Nato se rozplakala zalem,
ale je§té vice hnévem. Patrala po néjaké
litosti, kter¢ by mohla wvyuzZit po
karavém prominuti pokud by o n& bylo
zadano, ale on sni jJednal jako
s provinilcem a prehlizel ji pred jeji
vlastni  dcerou.  Prili§  pozdé i
pfipomnéla davna slova Nuneth a
vidéla nyni Aldariona jako né¢koho
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mohutn¢ho a  nezkrotného, hnaného
prudkou wvili, nebezpeéngjsiho, kdyz je
chladny. Vstala a odvratila se od okna,
piemyslejic o svych  chybéch.
,Nebezpecny!™  fekla. [ Jsem  z oceli,
kterd se tézko lame. To poznd, i kdyby
byl Kralem Namenoru.®

Aldarion jel do Hyarastorni, domu
svého bratrance Hallatana, nebot’ si tam
zamyslel odpocmout a popfemyslet.
Kdyz se priblizil, uslySel hudbu a nalezl
ovcaky pripravovat oslavu Ulbarova
navratu domt s mnoha podivuhodnymi
piibéhy a mnoha dary a ovénceny Ulbar
a jeho Zena tandili pii hie pistal
Z pocatku si ho nikdo nevSimal a on
sedél na koni a susmévem je
pozoroval, ale nahle Ulbar vykiikl:
WVelky Kapitan!* a jeho syn ibal se
rozbéhl k Aldarionové timenu. | Pane
Kapitane!* zvolal dychtive,

,,Co chees, spécham. fekl Aldarion,
nebot ¥ jeho nilada se zménila a
pocitoval hnév a horkost.

LChtél jsem se jen zeptat,” fekl
chlapec, ,jak stary musi clovék byt, aby
moht na lodi pieplout more jako md;
otec?

»Tak stary jako kopce a s Zadnou
jinou nadgji v zivoté,“ ekl Aldarion.
Nebo kdykoli ho napadne! Ale co tva
matka, Ulbariv synu: nepiivita mne?*

Kdyz Ulbarova Zzena pfedstoupila,
Aldarion ji vzal za ruku: ,Prijmes toto
ode mne? zeptal se. ,Je to jen mala
oplatka za Sest let pomoci dobrého
muze, kterou jsi mi poskytla. Nato
2 brasny pod odévem vyiial drahokam
rudy jako ohefi na zlaté obrouéce a
viiskl ji ho dlané. ,,Pochazi od Krale
clfr, tekl. ,,Ale bude ho povazovat za
vhodné darovany.“ Nato se Aldarion
stémi lidmi rozloudil a wizdé! pryg,
nemaje nyni ani pomysleni ziistat v tom
domé, Kdyz Hallatan uslySel o jeho
podivaném piichodu a odchodu, divil se,
dokud krajem neprobéhlo vice zvésti.

Aldarion ujel jen kratkou cestu
z Hyarastorni a nato zastavil kon& a
obratil  se ke svému spoledniku
Henderchovi: | Jakékoli uvitani ze
Zapadu t& ¢eka, priteli, nebudu t& od
ného zdrzovat. Jed' nyni domi; s mym
podékovanim. Chei jet sam

,To neni vhodné, Pane Kapitane,"
namitl Henderch.

oNeni,“ fekl Aldarion, ,ale je to
mozné. Sbohem!*

Nato se sam rozjel do Armenelosu a
do Emerié vickrat nevkrocil.

dyz Aldarion opustil komnatu,

Meneldur pohlédl na dopis,

ktery mu syn dal, podiven,

nebot’ védél, ze je od Krale elfi Gil-

galada zLindonu. Byl zapecetény a

nesl jeho znak bilych hvézd na modrém

oblouku.** Na wngsi strané bylo
napsano:

Ptedano v Mithlondu do rukou
Pana Aldariona, Deédice Krale
Numenoru k doruceni Velkému
Krali v Armenelosu osobné.,

Nato Meneldur zlomil pecet’ a Getl:

Ereinion Gil-galad, syn Fingonilv,
zdravi  Tar-Meneldura  z rodu
Earendilova: necht t& Valar
ochranuji a zadny stin nedopada
na Ostrov Kralu.

Jiz dlovho & dluzim
podékovani, nebot jst mi jiz
tolikrat  poslal  svého  syna
Anardila  Aldariona: nejvétsiho
pritele elf, jaky je nyni mez
lidmi, jak  se  domnivam.
Tentokrat  prosim o tvé
prominuti, pokud jsem ho

zdrzoval ve svych sluzbach pfili
dlouho, nebot mi velmi bylo
tieba znalosti lidi a jejich jazykd,
jez on jediny ovlada. Podstoupil
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mnoha nebezpeci, aby mi pfinesl
radu. Promluvi stebou o mych
nesnazich; presto vSak netusi, jak
jsou velké, jsa mlady a piny
nadgje. Z tohoto divodu toto pisi
Jen pro o¢i krale Numenoru.

Na Vychodé se zveda novy
stin. Neni to vlada zlych lidi, jak
véti tvij syn, ale sluzebnik
Morgothliv povstava a zIé veci se
opét probouzeji. Kazdym rokem
ziskava na sile, nebot” vétsina lidi
Je zrala pro jeho plany. Nedaleko,
jak soudim, je den, kdy se stane
piili§ velkym, nez aby mu Eldar
bez pomoci odolali.  Proto
kdykoli uziim vysokou lod’ Krala
lidi, mému srdci se ulevi. A nyni
se osméluji vyhledat tvou pomoc.
Jestlize ma$ ngjaké muze, bez
nichz se obejdes, prosim &, abys
mi je poskytl.

Tvly syn t, jestlize si bude§
pfat, prednese viechny nase
davody. Ale nakonec to byla jeho
rada (a ta je vzdy moudra), Ze az
utok prijde, a piijde jisté, méh
bychom se snazit udrzet Zapadni
zemé, kde stale jesté sidli Eldar a
lidé tvého rodu, jejichz srdce
dosud neovladla temnota.
Musime alespoii branit Eriador
podél dlouhych fek zapadng od
hor, jez nazyvame Hithaeglir -
nasi hlavni zastity. Ale v t¢ zdi je
na jihu v zemi Calenardhon velka
prurva, a tudy musi prijit
nepiatelsky  vpad  z Vychodu.
Nepratelé se kni jiz prikradaji
podél pobrezi. Mohla by byt
ubranéna a utok odrazen, pokud
bychom drzeli néjakou silnou
pozict na bliz$im biehu.

To Pan Aldarion pochopil jiz
davno. Ve Vinyalondé pfi usti
Gwathlo se dlouho pracné snazil
vybudovat takovy pfistav

zabezpeteny z mofe 1 ze souse,
ale jeho mocné dilo bylo marné.
Ma wvelké znalosti o téchto
vécech, nebot’ se mnoho naucil
od Cirdana a [épe nez kdokoli
jiny chape potieby nasich velkych
lodi. Ale nikdy nemél dostatek
muzi a Cirdan nema Zzadné
picbytecné zedniky ani tesate.

Kral sam bude védét, co je
tieba, ale pokud bude
s porozuménim naslouchat Panu
Aldarionovi a podporovat ho, jak
bude moci, potom bude na svété
vice nadéje. Vzpominky na Prvni
vek jsou nejasné a vSechny véci
ve Stfedozemi chladnou. Necht
davn¢ pratelstvi Eldar a Duncdain
nepomine rovnéz.

Pohled!! Temnota, jez
piichazi, je naplnéna nenavisti
k nam, ale vas nenavidi neméné.
Velké mofe nebude dost Siroké
pro jeji kiidla, pokud ji bude
dovoleno nartst do plné sily.

Manwé pod Jedinym nesht’ té
ochraiiuje a sesle priznivy vitr do
tvych plachet.

eneldur  nechal pergamen
%ﬂpadnout do klina. Velké
raky privaté vétrem

z Vychodu piinesly brzky soumrak a
zdalo se, Ze vysoké svice po jeho boku
se ztraceji v temnoté, jez naplnila jeho
komnatu.

,,Kéz by mne Eru povolal dfive, nez
takovy cas piyde!* vykiikl nahlas. Poté
st fekl: ,Béda! ze ta jeho pycha a mij
chlad drzely nae mysh tak dlouho
oddélené. Ale bude moudré mu
postoupit Zezlo  dfive, neZ jsem
zamyslel. Nebot' tyto zalezitosti jsou
nad moje sily.

Kdyz nam Valar darovali Zemi
Daru, neucinili nas svymi nastupci: bylo
nam dano Kralovstvi Numenoru, ne



J.R. R, TOLKIEN

sveta,  Ont Jsou  Pany. Jsme  zde,
abychom odvehli nenavist a  valku,
nebot’ vilka skoncila a Morgoth byl
vypuzen z Ardy. Tak jsem se domnival
a tak mne ucili,

Aviak pokud sveét znovu temni, Pani
to musi védét; a neseslali mi zadné
znameni. Leda by znameni bylo toto.
Co pak? Nasi otcové byli odménéni za
pomoc, jiz poskytli pii obrand proti
Velkému stinu, Maji jejich synové stat
stranou, kdyz zlo opét zveda hlavu?

Jsem nyni na  piilis  velkych
pochybach, nez abych mohl vladnout.
Pripravovat se, nebo mnechat byt?
Chystat se na valku, jez je zatim pouze
domnénkou: cvicit femeslniky a rolniky

vprostied miru  k prolévani krve a
k vilce: dat  zbrang do rukou
dychtivgch  kapitani,  ktefi  budou

milovat jen vyboje a svou slavu méfit
podtemg zabitych? Reknou Eruovi:
Alespon mezi nimi byli i nepratelé?
Nebo zalozit ruce, zatimco pFatelé
nespravedlivé umira)i: nechat muze zit
v slepém miru, dokud uchvatitel nebude
stat pred branou? Co potom budou
délat? Bojovat holyma rukama proti
zbranim a  zbytecné umirat, nebo
prchat, nechivajice za sebou narek zen?
Reknou Eruovis Afespon jsem neprolil
hrev?

Kdyz kazda cesta vede ke zlu,
k cemu potom volba? At viadnou Valar
pod Eruem! Predam Zezlo Aldarionovi.
Ale presto je to volba, nebot’ vim,
kterou da.  Ledaze
Lrendis...

Nato se Mencldurovy myslenky se
snepokojenim  obrauly  k Erendis
v Emert, ,Ale tam je nepatrnd nadgje
(da-li se¢ to nadg)i nazyvat). On se
nesklont vtak  velkych  zalezitostech.
Znam Jeji volbu - 1 kdyby naslouchala
tak dlouho, az by pochopila. Nebot' jeji
stdee nehledi mimo Numenor a ona
zdani o cent. Jestlize $1

cestou se

yee

nema  ani

vybere zemfit v Case, ktery sama zvoli,
zemie state¢né. Ale co si pocne
szivotem a sjinymi touhami? Valar
samotni, tak jako ja, musi pockat, aby
to zjistili."

Idarion se vratil do Romenny
Aétvrlého dne poté, co Hirilondé

priplula  do  pfistavu. Byl
zapraSeny a unaveny a Sel ihned na
Eambar, kde se nyni rozhod! sidlit. V té
dobg, jak ke svému rozhoiéeni zjistil,
po Mésté jiz kolovaly mnohé feci.
Piistiho  dne shromazdil v Romenné
muze a prived! je do Armenelosu. Tam
Jjedném prikazal pokécet v jeho zahradé
vSechny stromy kromé jediného;
druhym porucil srovnat jeho dim se
zemi. Bily elfi strom jediny uetfil; kdyz
byli dievorubei pryg, pohlédl na négj,
stoje uprostfed spousté, a poprvé si
viiml, jak je krasny. Pfi pomalém elfim
ristu byl jen dvanact stop vysoky,
primy, §tihly, spoupaty jeho zimnich
kvétd na vztyCenych vétvich mificich
k obloze. Pripomnél mu jeho dceru a
on rekl: ,,Budu t také fikat Ancalimé.
Kéz ty 1 ona stojite takto v dlouhém
zivot€, odolavajice vétru 1 vili a hrdg se
vypinajici.*

Trettho dne po svém navratu
z Emeri¢ Aldarion vyhledal Krale. Tar-
Meneldur nehybné sedéf na svém tniiné
a vy&kaval. Pohlédnuv na svého syna se
ulekl, nebot Aldarion se zménil: jeho
tvai byla Sedd, chladnd a nepratelska
jako tvaf mofe, kdyz slunce nahle
zakryje t&zky mrak. Stoje pred svym
otcem  pomalu  promluvil, spide
s pohrdanim nez s hnévem.

JJakou ulohu jsi vtom sehral, vi§
nejlépe sam.* fekl. | Ale Kral by mél
uvazit, kolik clovék mbze &lovék
vydrzet, 1 kdyby byl poddany, dokonce
Jjeho syn. Pokud jsi mne chtél pfipoutat
k tomuto Ostrovu, vybral sis 3patny
fetéz. Nyni mi nezistala ani Zena ani
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laska této zemé. Odejdu ztohoto
zakletého ostrova vzdudnych zamkd,
kde by Zeny ve své nestoudnosti chtély
mit muZe shrbené. Pouziji své dny
k néjakému ucelu, kdekoli, kde mnou
nepohrdnou a piivitaji mne se cti. Pro
domaciho sluhu si mize§ najit jiného
dédice. Ze svého dédictvi pozaduiji jen
jedno: lod’ Hirilondé stolika muzi,
kolik jich pojme. Mou dceru bych si
vzal také, kdyby byla starsi, ale svérim ji
své matce. Pokud ses ncumanul na
ovce, nebude§ tomu branit a nedovolis,
aby dit¢ zakrnélo, vychovavané mezi
némymi Zzenami v chladné drzosti a
pohrdani jejimi pfibuznymi. Je zrodu
Elrosova a od svého syna nebude$ mit
Zadného jiného potomka. Skoncil jsem.
Pdjdu nyni za prosp&snéjsi praci.”

Potud Meneldur trpélivé  sedel
s o¢ima sklopenyma a nchybal se. Ale
nyni povzdechl a vzhiédl: | Aldarione,
muy synu,” fekl smutné, , Kral by fekl,
ze jsi také projevil chladnou drzost a
pohrdani svymi pfibuznymi a sam
odsuzoval druhé bez vyslechnuti; ale
tviyj otec, ktery t& miluje a trapi se pro
tebe, ti to promine. Neni jen moje
chyba, ze jsem jiz dfive nepochopil tvé
umysly. Ale co se tyle toho, co t&
postihlo (o ¢emz, béda, piilis mnoho
jich nyni mluvi): Jsem bez viny. Erendis
Jsem miloval, a protoze si rozumime,
domnival jsem se, ze musela vydrzet
mnoho t¢zkého. Tvé umysly jsou mi
nyni jasné, ackoli bych rekl, pokud mas
chut'  poslouchat néco jiného nez
chvalu, ze tebe vedlo v prvni fadé také
viastni potéSeni. A mozna, ze véci
mohly byt jiné, kdybys uz davno
promluvil oteviengji.”

LKral si mize vtomto stéZovat na
cokoli,“ vykiikl Aldarion nyni uz
prudce, ,ale ne zrova na na to, o ¢em
hovoiis! Piinegimensim k ni jsem mluvil
dlouho a  casto:  klhostejnym,
nechapajicim uim. Stejné tak mize

neposluiny hoch vypravét o lezeni po
stromech  vychovatelce, ktera ma
starost jen o to, Zze by si mohl
roztrhnout Saty a piijit pozdé kjidlu!
Miluji ji, jinak by mi to nevadilo.
Minulost si uchovam v srdct,
budoucnost je mrtva. Ona nemiluje mne
ani cokoli jincho. Miluje sebe samotnou
usazenou v Numenoru, a mne jako
poslusného pejska, ktery by klimal u
krbu, dokud sc ji nezachce prochazet se
po svych vlastnich polich. Ale jelikoz se
psi nyni zdaji pfilis velci, bude mit
Ancalimé, aby zpivala v kleci. Ale dosti
o tom: mam Kralovo svoleni odejit?
Nebo ma néjaky rozkaz”"

JKral* odpovédél Tar-Meneldur, ,,0
téchto vécech mnoho premyslel béhem
dlouhych dnt, které uplynuly od doby,
co jsi byl v Armenelosu naposled.
Precetl si Gil-galadiv dopis, ktery je
nalchavy a zavazny. B&da! Na jeho
prosbu a tva prani Kral Namenoru musi
fict ne. Nemtize udinit jinak vzhledem
k tomu, jak chape nebezpeti obou cest:
piipravovat  se  na  valkupy G
nepfipravovat.”

Aldarion pokréil rameny a udélal
krok, .jako by chtél odeit. Ale
Meneldur pozdvihnutim ruky nafidil
pozornost a pokraCoval: ,Nicméné
Kral, ackoli nyni viadne zemi Numenor
sto a Ctyficet dva let, si neni jist, zda
tuto véc chape dostatecné, aby se
spravné rozhodl v zalezitostech tak
velkého  vyznamu a  nebezpeci
Odmicel se a zvednuv pergamen psany
jeho viastni rukou, precetl zného
Jasnym hlascm:

Tedy: za prvé, pro poctu
svého velice milovaného syna; za
druhé pro lepdi spravu fisc
v otazkach, jimz jeho syn rozumi
lépe, Kral rozhodl, ze ihned preda
Zezlo svému synu, jenz se nyni
stanc Tar-Aldarionem, Kralem.
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Foto az bude prohlaseno,” pravil
Meneldur, ,obeznami viechny s mym
nahledem na to, co se stalo. Pozvedne
t¢ to nad opovrzeni a uvolni tvou moc,
takze ostatni ztraty bude mozno lépe
vydrzet. Az budes Kralem, odpovi§ na
(nl-galadiv dopis, jak se bude zdat
drziteli Zezla vhodné.”

Aldanon  stal  chvili v izasu.
Piipravoval se celit Kralovu hnéwu,
ktery se zamérné snazil vyvolat. Nyni
byl zmaten. Poté, jako nékdo srazeny
nahlym  vétrem  z neoéekavaného
smeru, padl pred svym otcem na
kolena; ale po chvili zved! sklonénou
hlavu a zasmal se - tak to'délal vzdy,
kdyz se  doslechl o ngakém
velkomysiném &inu, nebot’ to potésilo
jeho srdce.

,Otce, fekl, ,pozade) Krale, aby
zapomngl na mou drzost. Nebot' je
velkym Kralem a jeho pokora ho stavi
vysoko nad mou pychu. Jsem porazen:
zcela se pokofuji. Ze by se takovy Kral
mél vzdat Zezla, zatim, co je silny a
moudry, nepfipada v ivahu.”

LJPresto je tak rozhodnuto,” prawil
Meneldur.  ,Rada  bude svolana
okamzité."

- dyz se Rada sesla, poté, co
( uplynulo  sedm  dni, Tar-
Meneldur ji obeznamil se
svym  piedsevzetim a predlozil jim
svitek. Nato byl vSichni udiveni, jesté
nevédouce, jaké jsou ty otazky, o nichz
Kral mluvil; a vichni vznaseh namitky,
prosice ho, aby své rozhodnuti odlozil;
kromé Hallatana z Hyarastorni. Nebot’
jz  dlouho si svého  pribuzného
Aldariona  vazil, ackoli jeho vlastni
zivot a zaliby byly zcela odlisné; a
povazoval Krallv ¢in za vzneSeny a
chytie vykonany v pravy cas, musel-li
uz byt
Ale tém druhym, kteii proti jeho

predsevzeti namitali to & ono,
Meneldur  odpovédél: |, Nikoli bez
uvazovani jsem  doSel ktomuto
rozhodnuti a v myslenkach jsem vzal
v uvahu viechny diivody, které moudie
predkladate. Nyni a ne pozdéi je
nejvhodngjsi Cas, aby mi wvule byla
oznamena, nebot’ dlivody, které tu sice
nikdo nepronesl, si jist¢  vSichni
domyslili. Necht' je tedy tento vynos
ihned prohlasen. Ale jestlize si piejete,
nevejde v platnost az do Lrukyermé na
jafe. Do té doby si Zezlo ponecham.*
Kdyz do Emené piisly zpravy o
prohladeni  vynosu, Erendis byla
zdéSena, nebot’ ztoho vyletla vytku
Krale, na jehoz prized spoléhala.
V tomto méla pravdu, ale Ze je za tim
néco mnohem  dilezitgjsiho, se
nedovtipila. Brzy poté piislo od Tar-
Meneldura poselstvi, ve skutecnosti
piikaz, ackoli privétivé prosloveny.
Byla pozadana, aby phsla do
Armenelosu a vzala sebou Pani
Ancalimé a zistala tam aspoii do
Lrukyermé a vyhlaseni nového Krale.
,Dovede udefit rychle, pomyslela
st. ,,To jsem méla predvidat. Pripravi
mne o vSechno. Ale mné poroucet
nebude ani skrze usta svého otce.”
Proto  poslala  Tar-Meneldurovi
odpoved: ,Krali a otée, ma dcera
Ancalimé musi skute¢né piiyit, jestlize
tak poroucis. Prosim t& abys vzal
vuvahu jeji vék a dohlédl, aby byla
ubytovana vklidu. Co se tyée mé,
snazné t& prosim, abys mé omluvil.
Dovédéla jsem se, Zze mij dim
v Armenelosu byl zni¢en; a ja bych nyni
nerada byla hostem, ze vieho nejméné
na lodi mezi namofniky. Dovol mi tedy
zistat zde v mé samoté, leda by byla
Kralova viile vzit st zpét 1 tento diim.*
Tento dopis Meneldur Cetl s casti,
ale vjeho srdct se minul uspéchem.
Ukéazal jej Aldarionovi, na néhoZ se
zdal predeviim zaméfeny. Nato si
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Aldarion  dopis  pfecetl a  Kral,
pohlédnuv na tvaf svého syna, fekl:
»INepochybné jsi zarmoucen. Ale v co
jiného jsi doufal?

»Alespoii v tohle ne * ekl Aldarion.
»Je to horsi, nez jsem od ni ¢ekal. Stala
se malichernou a jesth jsem to zpasobil
Ja, je moje vina velka. Ale copak se
nestéstim velikost méni v malost? Tak
tomu nebylo dokonce ani nenavisti
nebo pomstou! Méla by zadat, aby byl
pro ni pfipraven velky dim, zavoldn
kralovsky doprovod a vratit se do
Armenelosu jeSté¢ krasngjsi; kralovsky,
s hvézdou na cele; potom by témér cely
Ostrov Numenor mohla okouzlit a
podmanit a ze mé udélat blazna a

neotesance. Valar jsou mymi svedky,
radgji bych to tak mél: spiSe krasnou
Kralovnu, kterd by se protivila mé vili
a vysmivala se mi, neZ volnost
vladnout, zatim, co Pani Elestirné
pohasina ve svem vlastnim soumraku.

Nato s trpkym smichem vratil dopis
Krali. ,Dobra: tak je to, ekl ,Ale
jestlt nékdo nema chut’ zit na lodi mezi
namoiniky, jiny muize byt omluven
odporem k ovei farmé mezi sluzkami.
Ale  ma dcera ncbude takto
vychovavana. Alespoil ona si vybere
podle rozumu.“ Vstal a vyzadal si
svoleni odejit.

Dalsi priibeh vypraveni

Od mista, kde Aldarion &te dopis od Erendis odmitajici navrat do Armenclosu, da sc pfibch
sledovat jen letmo a v uryveich; z poznamck a zaznami: a ani ty nejsou ¢astmi zccla jednotncho
pfib¢hu, nebot’ byly napsany v riznych dobach a &asto si navziajem odporuji.

Zda sc, zc kdyz sc Aldarion vroce 883 stal Kralem Namenoru, rozhod! sc ihned znovu
navslivit Sticdozemi a odplul do Mithlondu bud’ téhoZ roku nebo piidtiho. Je zaznamendno, Zc
na pfid’ Hirilondé ncupevnil ratolest oiolairé, alc podobu orla sc zlatym zobikem a olima
z drahokamu, coz byl dar od Cirdana.

Diky uméni svcho tvarce tam spocival, jako by sc vznasel vjistém letu k néjakému
vzdalenému cili, ktery spatfil. .Toto znameni nas povede k nademu cili,” fckl. .0 nas
navrat nccht’ dbaji Valar, pokud je nasc ¢iny ncrozhnévaji.*

Také sc tvrdi, Zc .,nyni uz neziistaly zadné zaznamy o Aldarionovych pozdgjSich cestdch,™ ale Ze
.J¢ zndmo, zc mnoho cestoval po sousi a po mofi a plul po fece Gwathlo az k Tharbadu a sctkal
sc tam s Galadricl.* Nikde jinde neni o tom sctkani ani zminka, ale v ¢ dobé Galadricl a
Celeborn sidlili v Eregionu nedaleko od Tharbadu.
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Ale viechno Aldarionovo usili bylo zmafeno. Prace, které znovu zapocal ve Vinyalondé,
nebyly nikdy dokondeny a pohltilo je mofe.?® Nicméné polozil ziklady pro Tar-
Minastiniv ¢in o mnoho let poté, v prvni valce se Sauronem, a bez jeho dila by flotily
Numenoru nemohly privézt své sily véas na spravné misto - jak pfedvidal. Nepfatelstvi
jiz vzrustalo a temni lidé zhor se drali do Enedwaithu. Ale v Aldarionovych dnech
Nuimenorejei jesté netouZili po vétgim prostoru a jeho Odvazni zustali nepocetnym lidem,
obdivovanym, ale malo nasledovanym.

Nikde nent zminka o néjakém daldim rozvoji spojencctvi s Gil-galadem nebo o poslani pomoci,
o kterou Zadal ve svém dopise Tar-Menceldurovi; dokonee se fika toto:

Aldarion pfisel bud’ prilid pozd& nebo piili§ brzy. Piili§ pozdé: nebot’ moc, jez nenavidéla
Nuamenor, se jiz probudila. Prili§ brzy: nebot’ ¢as jedté nebyl zraly k tomu, aby Nimenor
ukizal svou moc nebo se vratil zpét do bitvy o svét.

V Niimenoru nastal rozruch, kdyz se Tar-Aldarion rozhod! vratit do Sticdozemé v roce 883
nebo 884, nebot” Zidny Kral pred nim nikdy neopustil Ostrov a Rada neméla zkuscnost s ni¢im
podobnym, Zdd se, ze Meneldurovi bylo nabidnuto regentstvi, ale odmitl, a Ze regentem se stal
Hallatan z IHyarastorni, stanoveny bud’ Radou nebo Tar-Aldarionem samotnym.

O Ancalimé béhem let, kdy vyristala, neni zndmo nic urditého. Méné pochyb je o jejim tak
trochu dvojakém charakteru a o vlivu, jenz na ni méla jeji matka. Byla méné upjata nez Erendis
a od malicka méla rada nadheru, klenoty, hudbu, obdiv a tctu; ale méla je rada jen kdyz se ji
zalibilo, nikoliv ncustale, a omluvou za tnik uéinila svou matkou a bily dim v Emerii.
Schvalovala jak Erendisino zachdzeni s Aldarionem po jeho opozdéném navratu, tak
Aldariontiv ingv, zatvrzelost a nasledné tvrdé vyhodténi Erendis z jeho srdce a zajmu. Méla
hluboky odpor k zavazujicimu manZelstvi a v manZelstvi k jakémukoli omezovani své wile. Jeji
matka k ni ncustdle mluvila proti muzim a zachoval se skute¢né pozoruhodny priklad
Lrendisma uceni v tomto ohledu:

Muzi v Numcenoru jsou Pulelfove (fikala Erendis), zvIasgte ti vzneseniz nejsou to. ani ono.
Dlouhy Zivot, jenz jim byl dan, je oklamal a oni sc potloukaji svétem. rozumem déti,
dokud je vék nedostihne - a poté mnozi jen opusti hru venku pro hru ve svvch domech. Ze
ve hry ¢ini velkou véc a z velkych véci hru. Mohou byt femesiniky, uéenci a hrdiny
soucasné: a Zeny jsou pro né jen ohném v krbu - aby o néj pecovali jini, az se oni vécer
hrou unavi, Vicchny véci byly vytvoreny pro né: kopce pro lamani kamene, fcka pro
opatfeni vody nebo otaceni kolem, stromy na lodg, Zeny pro potiebu téla, nebo, jsou-li
krasné, aby zdobily jejich stal a krb: a déti, aby byly skadleny, kdvZz neni nic jin¢ho na
praci - ale hned by si hrali se §ténaty svych chrti. Ke véem jsou milostivi a laskavi, veseli
jako skiivanck zrana (pokud sviti slunce); nebot’ se nikdy nehnévaji, pokud se tomu
mohou vyhnout. Maji za to, ze muzi by méli byt veseli, coby bohati $tédfi, rozdavajice
to, co nepoticbuji. Hnév daji najevo, jen kdyz si necekané uvédomi, Ze na svété jsou i jiné
vule kromé jejich vlastnich, Potom budou nelitostni jak mofsky vitr, jestlize se jim nékdo
odvazi vzdorovat,
Tak je to, Ancalimé, a my to nemuzeme zménit. Nebot” muzi utvareli Numenor: muzi,
i ddvni hrdinove, o nichz zpivaji - o jejich Zenach slychame méng, kromé toho, Ze
plakaly, kdyZ jejich muzi byli zabiti. Numenor mél byt odpocinkem po valce. Ale jestlize
se unavi odpodinkem a hrou v miru, brzy se vrati ke své velké hie, zabijeni a valce. Tak
je to; a my jsme umistény mezi nimi. Ale my ncpoticbujeme povoleni. Jestlize také
milujeme Niimenor, t&3me se jim drive, nez ho znici. Také jsme dcerami velkych a mame
vlastni vali a odvahu. Proto s¢ nesklingj, Ancalimé. Jednou se trochu skloi a oni té
budou ohybat dil, az sc skloni§ uplné. Zapust’ své koreny do skaly a postav se \etm i
kdyby ti serval viechny listy. :
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Nadto, a mnohem uéinngji, Erendis navvkla Ancalimé na spolecnost zen: tichy, poklidny Zivot
v Emerii, bez vyrusovani a poplachi. Chiapei, jako Ibal, kigeli. Muzi pfijizdéli, dujice na rohy
v nezvvklveh hodinch a krmili se s velkvim hlukem. Plodili déti a poncchavali je v péci Zen, kdyz
byly zlobivé. A ackoli porod byl méné zly a nebezpeény, Numenor nebyl |, rajem na zemi®, a
unava z prace a vicho tvofeni nebyla odejmuta.

Ancatimé, jako jcji otec. bvla cilevedoma p# sledovani svych zamérh; a jako on byla
neustupnd, €inic pravy opak toho, co ji bylo porazeno. Méla vsobé¢ néco z matéina chladu a
pocitu osobni kiivdy: a hluboko v srdci. ale nc zcela zapomenuta, byla ta odhodlanost, s jakou
Aldarion rozepjal jeji objimajici ruce. kdvz spéchal. aby uz byl pry¢. Velmi milovala pahorky
jejiho domova a nikdy v zivot¢ (jak fikala) by nemohla klidné spat dalcko od zvuku beceni ovei.
Ale Dédictvi ncodmitla a rozhodla se. Ze az prijde jeji den, bude mocnou Viadnouci Kralovnou:
a aZ se tak stanc. bude si Zit. kde a jak ji bude t&sit.

Zda se. zc n¢jakveh osmnact let poté. co se stal Kralem. byl Aldarion ¢asto mimo Numenor
a behem ¢ doby Ancalimé travila ¢as v Emerii i Armenclosu. ncbot” Kralovna Almarian v ni
nasla velké zalibeni a povolovala ji tolik. co Aldarionovi v jeho mladi. V Armenelosu ji vichni
chovali v uct¢ a nikoliv ncjméng Aldarion. a ackoli z pocatku byla nesva, postradajic 3ir¢ ncbe
svého domova. za &as picstala byt na rozpacich a uvédomovala si, zc muzi hledi s udivem na
jeji krdsu, jez sc nyni piné rozvila. Cim byla stardi. tim byla svéhiavgi a nudila ji spolecnost
Erendis, jcz sc chovala jako vdova a nechté¢la byt Kralovnou: ale vracivala sc do Emerié jak
Jjako do utoCisté, tak i proto. zc takto cht¢la potrapit Aldariona. Byla chytra a zlomyslna a
vidéla pfislib zabavy jakoZzto cena. o niz jeji matka a otec zapoli.

Nyni. v roce 892. kdyvz byvlo Ancalimé devatenact let. byvla prohlagena Kralovnou Dédickou
(ve véku mnohem nizSim. ncz tomu byvalo diive): a vi¢ dobd Tar-Aldarion zafidil, aby byl
zikon o nastupniclvi v Numcnoru zménén. Rika se zv1ase, 7c Aldarion to udinil | spisc
z duvodu osobniho zajmu nez politiky. a kvuli _svému dawnému rozhodnuti porazit Erendis
O zméne zakona sc zminuje Pan Prstenu. Dodatek A (1,1):

Sesty Kral [Tar-Aldarion] zancchal jeding ditg, deeru. Stala sc pryni Kriloypou [t
Vladnouci Kralovnou]: ncbot™ tehdy bylo v kralovském domé uzikoncno, ze Zcezlo ma
drZet nejstarsi dit¢ Krale at’ muz ¢i Zcna.

Ale jinde je novy zikon formulovan odlisné. Nejuplndjsi a ncjjasn€jsi zaznam v prvé fad¢ tvrdi,
Zc “stary zakon®, jak byl pot¢ nazyvan. ncbyl ve skuteénosti Numcnorcjsky “zikon®, alc
zdédény zvyk, o jehoZ okolnostech sc dosud nepochvbovalo, a vzhicdem k tomuto zvyku
nejstarsi svn Vladee dédil Zezlo. Bylo to chapano, zc pokud nemél zadného syna, Dédicem by
sc stal nejblizsi muZsky pribuzny muZskcho potomka Eirose Tar-Minyvatura. TakZe pokud by
Tar-Mencldur nemél syna. Dédicem by nebyl Valandil (syn jeho sestry Silmaricen). ale jcho
bratrancc Malantur (vnuk Tar-Elendilova mlad$iho bratra Edrendura). Ale podic “nového
zakona“ nejstardi deera Vladee dédila Zezlo. pokud nemél zidného syna (coz je v rozporu s tim.
co jc feéeno v Pdnovi Prstent). Rozhodnutim Rady bylo piipojeno, Z¢ méla moznost
odmitnout.?® V takovém pfipadé vzhledem k “novému zikonu® byl dédicem Viadee nejblizsi
muZsky pfibuzny, at’ v muzské &i zenské linii. Takze pokud by Ancalimé odmitla Zezlo, Tar-
Aldarionovym dédicem by byl Soronto. svn jcho sestry Ailinel: a pokud by sc Ancalimé vzdala
Zezla nebo zemicla bezdetna, jejim dédicem by byl opét Soronto.

Na navrh Rady bylo také ustanoveno. Ze dédicka musi odstoupit, pokud po jistém casc
zustanc neprovdana: a k témto opatienim Tar-Aldarion pfipojil. 2e Kraluv D&dic st smi vzit jen
nékoho z rodu Elrosova a zc kazdy., kdo tak neuini. ztraci naroky na dédictvi. Rika sc, 7c toto
nafizeni vzeslo piimo z Aldarionova neblahého manzelstvi s Erendis a z jeho uvah o ném: ncbot’
ona ncbyla zrodu Elrosova a méla kratsi Zivotni udél. a on véfil. ze vtom byl kofen jejich
souzeni.

Nepochybné byla tato ustanoveni “novcho zakona™ zaznamenana do takovych podrobnosti,
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protoze méla @sny dopad na pozdgjsi historii fise: ale na nestésti o nich nyni muze byt feceno
jen malo

Nékdy pozdd)i Tar-Aldarion zrusil zakon. Ze s¢ Vladnouci Krdlovna musi vdat, nebo
odstoupit (a to bylo jisté zpusobeno Ancaliminym odporem k obéma moznostem); ale
manzelstvi s jinvm prislusnikem rodu Efrosova uz poté zustalo zvykem.??

Rozhodné se ale brzy zacali v Emerii objevovat napadnici a uchazet se o Ancaliminu ruku; a
nejen kvali zméné v jejim postaveni, nebot’ zemi §la zvést o jeji krase, o jeji povznesenosti a
prezirani a o jejim nezvyklém vychovani. Tehdy o ni lidé zacali mluvit jako o Emerwen Aranel,
Princezné Ovéacéee. Aby unikla pred jejich neodbytnosti, Ancalimé se s pomoci stafeny Zamin
ukryla na farmé na hranicich zem¢ Hallatana z Hyarastorni, kde na ¢as Zila Zivotem pasacky
ovei. Zazmamy (které ve skuteénosti nejsou vic nez spésné poznamky) o tom, jak se jeji rodice
zachovali v 1éto sitvaci, se lisi. Podle jednoho Ercendis sama védéla, kde Ancalimé prebyva a
schvalovala divod jejiho utéku, zatimco Aldarion zabranil Radé po ni patrat, jelikoz se
domnival, Ze jeho deera by se méla chovat takto nezavisle. Podle jiného viak byla Erendis
Ancaliminym 1tékem znepokojena a Kral se rozhnéval; v té dobé se Erendis snazila s nim do
Jisté miry usmifit, alespoit s ohledern na Ancalime. Ale Aldarion byl ncoblomny, prohladuje, ¢
Kral nema zZenu, ale ma deeru a dédicku, a ze nevéii, Ze Erendis neni obezniamena s mistem
jejiho Ukrytu.

Jisté je, Ze se Ancalimé setkala s ovédkem, ktery opatroval stada v témze kraji; a ji se ten
muz piedstavil jako Mamandil. Ancalimé byla zcela nezvykla spole¢nosti jako jeho a nachazela
potéseni v jeho zpévu, v némz vynikal; a on ji zpival pisng, které¢ pochazely z davnych dnu, kdy
Edain pasli svi stada v Eriadoru kdysi divno, nez se vubec sctkali s Eldar. Setkdvali se takto na
pastvinach Castéji a ¢astéji a on meénil star¢ pisné milencu a vkladal do nich jména Emerwen a
Mamandil; a Ancalimé piedstirala, Ze tu zaménu nechape. Ale posléze ji oteviené vyznal lasku
a ona ¥¢ stahla a odmitla ho, fkouc, Zc jcji osud lezi mezi nimi, nebot je Dédickou krale. Ale
Mamandil nikterak neupadl do rozpaku a smal se a fekl ji, Ze jeho pravé jméno je Hallacar, syn
Hallatana z Hyarastorni z rodu Elrose Tar-Minyatura. | A jak jinak by t¢ mohl n&jaky napadnik
najit’ ekl

Nato s¢ Ancalimé rozhnévala, protoze ji oklamal, véda od pocatku, kdo je; ale on odpovéde!:
L2 &ast je to pravda. Podaiilo se mi setkat se s Pani. jejiz zpusoby jsou tak zviadtni, Ze jsem
zatouztl zvédét o ni vice. Ale poté jsem sc zamiloval do Emenven a nestaram se nyni, kvm muze
byt Nemvsli si, zc se zenu za tvym vysokym postavenim: nebot” bych byl mnohem radgji.
kdybvs byvla pouze Emerwen. T&i mnce jen to. Ze jsem také z rodu Elrosova, protoze soudim, z¢
jinak bychom se nemohli vzit.™

»Mohli bychom.™ fekla Ancalimé, _kdybych k tomu méla chut. Mohla bych se vzdat svého
kralovskeho stava a byt volnd. Ale kdybyeh tak uéinila. mohla bych si vzit toho, koho chei; a to
by byl Uner (coz je "Nikdo'), kterého mam radéji nez kohokoli jin¢ho.™

Byl to viak Hallacar, za n¢hoz se Ancahm¢ provdala. Podle jedné verze se zda, Ze
Hallacarova vytrvalost v jeho dvofeni, vzdor tomu. Zze byl odmitin. a naléhani Rady, aby si
vybrala manzela pro klid #ide, vedly k jejich svatbé nemnoho let poté, co se poprvé setkali
uprostied stad v Emerii. Ale jinde se fika. Ze zustala neprovdana tak dlouho, Ze jeji bratranec
Soronto, spolé¢haje na ustanoveni ‘noveho zakona', ji vvzval, aby se vzdala Dédictvi, a Ze si poté
vzala Hallacara, Sorontovi navzdory. Z dal$i kratké poznamky wyplyva, ze se vdala za
IHallacara poté, co Aldarion to ustanoveni zrudil, aby ukonéila Sorontovy nadéje, Zc sc stane
Krdlem, pokud Ancalimé zemfe bezdétnd.

At tomu bylo jakkoliv, je jasné. ze Ancalimé nctouzila po lasce, ani si nepfala syna; a fekla:
SMusim byt jako Kralovna Almarian a slepé ho zboziovat?* Jeji zivot s Hallacarem byl
nestastny, jen nerada mu dala syna Andriona a od t¢ doby byl mezi nimi svar. Snazila sc
podrobit si ho, ¢inic ze scbe viastnika jeho pudy a zakazujic mu tam sidlit, nebot,, jak fikala,
nechtéla mit manzela spraveem farmy. Z té doby pochdzi posledni pfibgh, ktery zaznamenava
(yto nestastné udalosti. Nebot” Ancalimé nechtéla Zadné ze svych Zen povolit se vdat, a ackoli se
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ze strachu pred ni vétsina z nich podvolila, pochazely z okolniho kraje a mély své milé, za néz
se chtély provdat. Ale Hallacar pro n¢ vtajnosti pripravil svatbu: prohldsil, zc uspoiada
posledni hostinu ve své domé, nez ho opusti. Na tu hostinu pozval Ancalimé, fka, zc je to dum
jcho rodu a mél by se s nim vhodné roziou¢it.

Ancalimé prila, doprovazena viemi svymi zenami. nebot” si nepfala byt obsluhovana muZi.
Nasla cely dum osvétleny a vvzdobeny jako na velkou hostinu a muZi z domdcnosti byli
ovénceni jako na svatbu, kazdy vruce druhy vénec pro nevéstu. ..Pojd'te!™ fekl Hallacar.
Svatby jsou pfichystany a novomanzelske pokoje pripraveny. Ale jelikoz neni ani pomysleni,
Ze bychom mohli zidat Pani Ancalimé, Kralovu Dédicku, aby nocovala sc spraveem farmy,
potom béda! musi spat dnes v noci sama.™

A Ancalim¢ tam muscla zustal. ncbot” to byvlo pfilis dalcko. nez aby jela zpél. ani nechtéla
jet bez doprovodu. Muzi ani Zeny neskryvali usmév: a Ancalim¢ nechtéla prijit na hostinu. ale
lezela na tazku neslouchajic vzdalenému smichu. domnivajic sc. ze sc tyka ji. Pridtiho dne
odjcla plna skrvvaného vzicku a Hallacar poslal tfi muze. aby ji doprovodili. Tak sc pomstil.
nebot’ ona se nikdy nevratila do Emerié. kde sc ji zdalo. Ze sc ji i ovee vvsmivaji. Ale Hallacara
poté stihala nendvisti.

O pozdgjsich lctech Tar-Aldariona sc nedd fici nic, kromé toho, Ze pravdépodobné

pokracoval ve svych cestach do Stiedozemé a vice nez jednou zancchal Ancalimé jako svou
regentku. Jeho posledni cesta sc konala nékdy na konci priniho tisicileti Drubicho veku: a v roce
1075 sc Ancalimé stala prvni Vladnouci Kralovnou Numenoru. Rika se. ze po Tar-Aldarionove
smrti v roce 1098 Tar-Ancalimé opustila viechny plany svého otee a Gil-galadovi v Lindonu
ncposkytovala Zadnou dal§i pomoc. Jeji syn Anarion. ktery' byl poté osmym  Viadeem
Nuimenoru, mél nejprve dvé deery. Kraloynu nemély rady a obavaly sc ji a vzdaly sc Dédictvi.
Zistavajice neprovdany, jelikoz Kralovna jim na oplatku nechi¢la povolit snatck®® Anarionuv
syn Surion se narodil posledni a byl devatvm viadeem Namienoru.
O Erendis se fika, zc na ni dolchlo stafi. byvsi opomijena Ancalimé a v trpkosti své samoty
zatouZila znovu po Aldarionovi; a dozvédevsi se. Zze je mimo Numenor na cesté, jez sc ukazala
byt jcho posledni, alc z niz sc mél brzy vratit, koncéné opustila Emerii a putovala ncznama a
nepoznand do pfistavu Rémenna. Tam sc, jak sc zdd. sctkala se svym osudem, ale zuglala jen
slova ,.Ercndis utonula v roce 985, kicra naznacuji, jak se to piihodilo.

POZNAMKY

Chronologie

Anardil (Aldarion) sc narodil vrocc 700 Druh¢ho Veku a jeho pnni cesta do Stredozemd
probéhla vlctech 725-27. Jcho otcc Meneldur s¢ stal Krialem Nuamenoru vroce 740.
Spolecenstvo Odvaznych bylo zalozeno vroce 750 a Aldarion byl prohlasen Kralovym
Dédicem v roce 800. Erendis sc narodila v roce 771. Aldarionova scdmilctd plavba zahrnovala
I¢ta 800-13, pnni plavba Palarranu 816-20. plavba sedmi lodi navzdory Tar-Mencldurovi 824-
29 a ¢trnactileta plavba, ktera nasledovala bezprostiedné po posledni, 829-43.

Aldarion a Erendis sc zasnoubiili roku 858: Iéta plavby podniknuté Aldarionem po jcho
zasnubach byvla v 863-69 a svatba byvla vroce 870. Ancalimé sc narodila na jafc roku 873.
Hirilondé vyplula na jafc 877 a Aldarionav ndvrat ndsledovany roztrzkou s Erendis byi v roce
882; Zezlo Numenoru obdrzel v roce $83.

+

1 V "Popisu Numcnoru®™ je nazyvan Tar-Mencldur Elentirmo (Pozorovatel hvézd). Viz
take jcho zaznam v Casti "Rod Elrosuv™.
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Sorontova tloha v pfibéhu muze byt nyni jen neurcité naznacena; viz dile.

Jak se fika v "Popisu Namenoru,™ byl to Véantur, kdo pryni podnikl plavbu plavbu do
Stiedozemé v roce 600 Druhého véku (narodil se v roce 451). V Letopisu v dodatku B
k Panovi prstenit zapis v kronice pro rok 60 konstatuje: ,,Prini lodi Numenorejcu se
objevuji na pobfezi.™

V poslednim jazvkovédném pojednani o prynim setkani Numenorejct s lidmi
z Eriadoru v té dobé je popis: ,,Bylo to Sestset let po odchodu zbvlych Atani {Edain] pres
mofc na Numenor, kdy lod’ poprvé znovu pfiplula ze Zapadu do Stfedozemé a vplula do
zalivu Lhiinu, Jeji kapitdn a namornici byli pfivitani Gil-Galadem; a takto zapocalo
pidtelstvi a spojencctvi Nimenoru s Eldar z Lindonu. Zvésti se rychle Sifily a lidé
v Eriadoru byli naplnéni ddivem. Ackoli v Primim véku sidlili na Vychod¢, dosahla je
povést o hrozné valce za Zapadnimi horami [tj. Ered Luinem]; ale v jejich tradici se o ni
ncedochovala zidnad jasna zminka a vefili, ze vSichni lidé, jez sidlili v zemich za horami,
byli zabiti ncbo utonuli ve velkych boufich ohné a valicim se mofi. Ale jelikoZ sc mezi
mmi stale fikalo, ze ti lidé byli v letech davno minulych jejich viastnimi pfibuznymi,
vyslali ke Gil-galadovi posly, zadajice o dovoleni sctkat se s témi lodniky, ktefi sc vratili
ze smrti v hlubinach More. Takto se stalo, Ze sc spolu setkali na Vézovych kopcich; a na
tu schizku piislo jen dvanact muzi z Eriadoru, muzii velkého srdee a odvahy, nebot’
vétdina jejich lidu se bala, Ze nové prichozi jsou nebezpeéni duchové Mrtvych. Ale kdyz
pohlédli na lodniky, strach je opustil, ackoli na chvili stanuli v bazni, nebot’ a¢ sami byl
mezi jejich lidem povaZovani za mocné, lodnici se zpusoby a odévem podobali spise
clfim pantim nez smrielnym lidem. Nicménd nepocitovali zidné pochyby o jejich davném
pfibuzenstvi; rovndz tak lodnici pohlizeli s radostnym Gizasem na lidi ze Stiedozemé,
ncbot” v Numenoru se véfilo, Ze lidé, ktefi ncodedli, jsou potomky zlych lidi, které
¢ poslednich dnech valky proti nému Morgoth povolal z Vychodu. Ale nyni pohlizeli na
tvafe prosté Stinu a muze, ktefi by mohli kracet Nimenorem a az na jejich odév a zbrané
by ncbyli povazovani za cizince. Nato nahle, po chvili mléeni, Numenorejci i muzi
z Eriadoru pronesli slova pozdravi a pfivitani v jejich vlastnich jazycich, jako by uréené
pratelim a pribuznym po dlouhém odlouceni. Nejprve byli zklamani, nebot’ ani jedna
strana nerozuméla druhé; ale kdyz sc v pratelstvi promisili, zjistili, Ze maji spolecnych
mnoho dosud jasné rozeznatelnych slov a jinym Ze lze s pozornosti rozumét, a bvli
schopni pomalu hovorit o jednoduchych vécech.™ Jinde v tomto pojednani se vvsvétluje,
Ze tito lidé sidlili kolem Soumraéného jezera v Severnich a Vétrovskyeh wvrsich a
v zemich mezi nimi az po Brandyvinu, zipadné od niz casto putovali, ackoli tam
nesidlili. Pfatelili se s clfy, ackoli k nim vzhliZeli s bdzni; a obdvali se Mofe a nechtéh na
n¢ pohliZet. Objevuje se tu, Ze byli ve skute¢nosti lidé z téhoz rodu jako lid Béoruv a
Hadoruv, ktefi nepfckro¢ili Modré hory do Belerianu v Prinim véku.

Syn Kralova Dédice: Aldarion, syn Menclduruv. Tar-Elendil nepostoupil Mencldurovi
zezlo, dokud neminulo dalsich patnact let.

Eruhantafé:  “Dikuvzdani  Eruovi,” podzimni slavnost v Namenoru. viz  "Popis
Numenoru.™

(Sir) Angren bylo clfi jméno feky Isen (Zeliz). Ras Morthil, jméno, kter¢ s jinde
nevyskytuje, musi byt velky mys na konci severniho vybézku Belfalaske zatoky, ktery sc
také nazgva Andrast (Dlouhy mys).

Odkaz na ,,zemi Amrothovu. kde clfové Nandor dosud sidli,” muze znamenat, ze
pribéh Aldariona a Erendis byl v Gondoru sepsan pred odplutim posledni lodi z pristavu
lesnich elfit u Dol Amrothu v roce 1981 Tretiho véku.

Co se tvée Uinen, manzelky Ossého, (Maii Morte) viz Silmarillion. Tam se tika, ze
,Numenorejci dlouho Zili pod jeji ochranou a ctili ji stejné jako Valar.™

Je zazmamenano, Ze Slavnostni sit Odvaznych ,,zkonfiskovali Kralové a prest¢hovali ji do
zapadniho pfistavu Andinié; vicchny jeji ziznamy byly znideny™ (4. pfi Padu), véetné
viech presnych map Namenoru. Ale neni fedeno, kdy se tato konfiskace Edmbaru udala.
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Reka byla poté nazyvana Gwathlo neboli Serava a pristav Lond Daer.

Srovnej s¢ Silmarilfionen: Lidé z toho domu {tj. Béorovaj méli viasy tmavé nabo hncdé
a Sedé odi Podle rodokmenu rodu Béorova Erendis pochazela od Bereth, jez byla
sestrou Baragunda a Belegunda, a tedy tetou Morwen, matky Turina, a Rian, matky
Tuora.

O rozdiln¢ délce Zivota viz poznamka 1 k "Rodu Elrosovu.*

Ke stromu oiolairé viz "Popis Numenoru.™

Toto ma byt chipano jako zI¢ znameni. .
Srovnej s Akallabéth, kde sc pravi, Zc za dnu Ar-Pharazéna .ncjednou sc velk¢ lodi
Numcnorejcu potapély a nevracely se do pristavu, picstoze od vychodu Hyvézdy je az do
t¢ doby takoveé hote nepostihlo.™

Valandil byl Aldarionuv bratrance, nebot” byl synem Silmaricn, deery Tar-Elendila a
sestry Tar-Meneldura. Valandil, pryni z Pand z Andunié, byl piedek Elendila Vysokcho.
otce Isildura a Andriona.

Erukyermé: "Modlitba k Eruovi,” slavnost jara v Numenoru, viz "Popis Numenoru.™

V dkallabéth je feCeno, Ze ,0bcas, kdyZ byl vzduch €isty a slunce na vychodd, vyhlizeli a
dalcko na zapadé rozeznavali bile zafici mésto na vzdaleném bfchu, velky pfistav a v&z.
Vonéch dnech byli totiz Numcenorejei dalckozraci; ale i tak zahlédly toto videni jen
nejbysticjsi o€l mezi nimi. bud’ z Meneltarmy, nebo z néjaké vysoké lodi, jez vyplula ze
zapadniho pobiczi... Alc moudfi mezi nimi véddli, zc ta vzdalend zemé neni ve
skute¢nosti Blazena fise Valinor, ale Avallong, pfistav Eldar na Eresséi, nejvychodndjsi
ze zemi neumirajicich.”

Takto s¢ pry poté stalo zvvkem Kralu a Kraloven nosit na &cle bily drahokam jako
hvézdu a nenosili korunu. [Autorova poznamka])

V Zapadnich zemich a v Andunii miuvili elfi feci [Sindarinem| pani i poddani. V této
feci byla vychovavana Erendis: ale Aldarion mluvil Numenorejsky, ackoli jako viichni
vznedeni lidé znal jazvk Beleriandu {Autorova poznamkal. - Jinde, v poznamce o jazycich
Numenoru, sc fikd. z¢ vicobeené uzivani Sindarinu na severozapadé Ostrova bylo
zpusobeno tim, Zc tyto ¢asti byly osidleny hlavné lidem "Béorovskeho™ puvodu: a lid
Beoruv v Beleriandu brzy opstil svou viastni fe¢ a prijal Sindarin. (O tomto neni
v Sumarillionn zadna zminka. ackoli je tam fcceno, Zc v Dor-Lominu za dnu
Fingolfinovych [id Hadoruv nezapomngl svou viastni fe¢ .a vzedel z ni obeeny jazyk
Namenoru.™) V jinveh krajich Namenoru byl Adinaic rodnou feci lidu, ackoli Sindarin
byl vurcitém stupni znam (¢méf véem: a vkralovském domé a ve vétSing domu
vznesenyeh nebo ucenyeh byl Sindarin obvykle rodnou feci az do don Tar-Atananira
(pozdgji je vuvedenem  pribéhu feceno, Ze o Aldanon  skuteénd  daval  plednost
Nimenorejske fect, je mozne, e v tomto byl vwpmbkou) Tato poznamba dile tvidi, e
ackoli Sindarmn, jakozto uzivany smitelnymi hdmi mel sklon se rozchazet o min
vnatedi. v Numenoru byl (ento postup znacné omezen, alespofi mezi vzaneseny i i
ucenymi, diky jejich stvku s Eldar z Erreséy a Lindonu. Quenyou se v Numenoiu
nentluvilo. Byla zndma jen ucencum a rodindm vzncSencho puvodu, kterf s¢ i adile
vraném mladi. Byla uzivana v ufednich listinach urcenych k uchovini, jako Zikony a
Svitky a Letopisy Kralu (srv. dkallabéth, ,ve Svitku Kralu bylo jeho jméno zapsino
Herunumen ve Vznedené clf3tind™) a Casto v tajemnéjsich povéstech. Byla také uzZivana
hlayn¢ v nazvoslovi: fcdni jména viech mist, kraju a zemcpisnych atvara v zemi byla
v Quenijské formé¢ (ackoli obvykle méla také mistni tvar, obycejné tchoz vyznamu.
v Sindarinu 1 Adtinaicu). Jména osob, a zvIasté oficidlni a veicjna, obvykle jména viech
¢lenu kralovskeho domu a rodu Elrosova obeené, byla davana v Quenijské formé.

Ve vztahu k témto v&cem v Pdanovi prstenti, dodatku F (¢ast O lidech) postaveni
Sindarinu mezi jazyky Numenoru pusobi trochu jinym dojmem: ,Ze viech plemen lidi
jeding Dunedain znali clfsky jazyk a mluvili jim; jejich praotci se totiz naudili
sindarskému jazyku a pfedavali jej détem jako ucenost. jez sc s Iéty malo ménila.™

A
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Idanor byl maly zlaty kvitek v podob& hvézdy, rostl také na pahorku Cerin Amroth
v Lothlorienu (Spolecenstvo Prstenn 11,6). Sam Kiepelka dal jeho jméno své deefi na
naveh Froda (Navrar Krale V1,9).

Viz. vyde, poznimka 10 o Erendising pivodu od Bereth, sestry Morwenina otee
Baragunda,

I'vrdi se, ze Namenorejei, jako Eldar, se vyhybali plozeni déti, jestlize predvidali jakykoli
pravdépodobny rozchod muze a zeny mezi poéetim ditéte a jeho ranvmi roky. Aldarion
sistal ve svém domé po narozeni své deery podle Nimenorejskych piedstay o tom, co je
vhodne, jen velice kratkou dobu.

V pozndmee k "Radé Zezla™ v t¢ dobé je v historii Namenoru fedeno, Ze tato rada neméla
zidnou pravomoc nafizovat krali, jenom radit; a po zadn¢ takové moci dosud nctouzila
ani nesnila jako o nutné. Rada bvla slozena z ¢lent kazdé ¢asti Numenoru; ale Kralav
Dédie byl po prohlaseni také jejim ¢lenem, takZe se mohl ucit o viadé zemi; a jin¢ také
mohl povolat Krdl nebo pozadat, aby byli vybrani, pokud méli zvIa§té velkou znalost
veei, kdvkoli béhem rokovani. V¢ dobg bvli v Radé jen dva &lenové, ktefi (kromé
Aldariona) byli z rodu Elrosova: Valandil z Anduni¢ za Andustar a Hallatan
z Hyarastorni za Mittalmar; ale nevdGéili za sva postaveni puvodu nebo bohatstvi, ale
Uetd a lasce, vniz byli chovani ve svweh zemich (v Akallabéih se pravi, ze Pan
2 Anduni¢ byl vzdy jednim z hlavnich radeu Zezla.™).

Je zaznamenano, ze Ereinionovi bylo dano jméno Gil-galad, ,.Zafici hvézda™, ,,protoze
jcho pitlba, bméni a &it vykladané stfibrem se vsazenym znakem bilych hvézd zatily
z didlky jako hvézda v sluneénim nebo mésiénim svétle a z vysky mohly byt zpozorovany
clfim zrakem na velkou dalku.*

Nebyly dokonceny jim, aviak pristav byl nakonec obnoven jeho nasledovniky.

Na drgh¢ strang, zikonny muzsky dédic odmitnout nemohl; ale jakmile se stal Kralem,
moh! s¢ kdykoli Zezla vzdat; muzsky dédic mohl ve skuteénosti ihned postoupit Zezlo
svémue piirozenému dédici. Pak se predpokladalo, Ze viadl alespori jeden rok: a to byl
piipad (jediny pfipad) Vardamira, Elrosova syna, ktery nenastoupil na trim, ale dal Zezlo
svému synu Amandilovi.

Jinde se fika, zc toto pravidlo “kralovského siatku® nikdy nebylo véci zikona, ale stalo
se zalezitosti pychy: , pfiznak ristu Stinu, ponévadz se stal ustrnulym, kdyz rozdil mezi
rodem Elrosovym a jinymi rody v délce zivota, sile necbo schopnostech se zmensil nabo
zcela zmizel.™

Toto je zvladtni, protoze Andrion byl D&dicem za Ancalimina Zivota. V "Rod¢ Elrosove*
se Fika jen to, Ze Anarionovy deery ,,sc vzdaly Zezla.

2



Casne generace Elrosova rodu

Elros Tar-Minvatur
zemfel 442
| e
[ A [ T . |
Vardanir Nélinon d. Tinodnie Manmendil Atanalcar
61-471 .
[
[ [ ] ]
Tar-Anandil d. Vardilms Aulendil Nolondil
Gn_.gow 203~ 213- pp_p-
N I I o o
Tar-Elendil Edrendur d.Mairen d.Yavien  Oromendil Asxcantuy
350-751 561- 377~ 371 382- 393°
| 1
L | ! . N _ _
d. Silmarien d. 1silmé ~ Tar-Meneldur Caliondo d.Limdissé  Ardammir Cenendur
521- 532~ 543-942 512-000 531~ 562- MJ-
um?gz. : I
z Andinie I I ] Bl |
Tar-Alarion=Evendis d. Ailinel d. Aliel Malantur frile Hallatan .
llluoo.Ho& 71a- 720~ 670- 280~ Z Hyarastorni

valandil V ~Orchaldor : 711

Pdn Andunié |
Tar-Ancalinié - Hallacar _ [ _
872-1285 Soronto ) e d. Nessanié Hallacar
v Zaznamenany rodové linie, v nich? se
799- 840- 852-1211

Tar-Andrion
1003-1404

v dobé zmény zdkona dali n:
Elrosovi muziti potomci
d. = dcera

Tar-Ancaling
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